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Учо́ра я, Дари́на та 
дя́дько Васи́ль були́ 
в лі сі. Ми гра́ли та 
засмага́ли на галя́вині.

Була́ га́рна пого́да, си́нє 
не́бо, легки́й вітере́ць. 
Ста́ло спеко́тно. І дя́дько 
Васи́ль нагада́в нам про 
головні  убо́ри. 

По́тім Дари́на спостері-
га́ла за бі лкою, а я фото-
графува́в соро́ку. Ра́птом 
ми поба́чили пола́мане 
гі лля́, смі ття́  і зруйно́ва-
ний мура́шник.

Ми допомогли́  лі су. 
Я і Дари́на прибра́ли 
галя́вину. Дя́дько 
Васи́ль зроби́в огоро́жу 
для мура́шника. 

Те́ма 1. На ́ш добро ́бут
Мій лі ́тній щоде́нник

1.
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Сього́дні я і бабус́я 
пої хали в парк розва́г. 
Споча́тку ми стоя́ли бі ля 
світлофо́ра і чека́ли на 
зеле́не сві тло. По́тім обе-
ре́жно перейшли́  доро́гу. 
На перехо́ді я  трима́в 
бабус́ю за ру ́ку.

В авто́бусі я зустрі в 
Тара́са з мого́  кла́су. Він 
був із дідусе́м. Дідус́ь 
познайо́мився з моє́ю 
бабус́ею. Усі  раді ли.

До па́рку від зупи́нки 
ми йшли́  тротуа́ром. 
Лю́ди навко́ло куди́сь 
поспіша́ли. Нас обігна́ли 
дво́є хло́пчиків. Вони́ 
гра́лися м’яче́м.

І ра́птом м’яч полеті в 
у  бік доро́ги. Оди́н хло́п-
чик хоті в бі гти за м’яче́м. 
Але́  дідус́ь зупини́в його́. 
М’яч ви́котився на доро́гу 
і зник під коле́сами авто́. 
Не гра́йся бі ля доро́ги!
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2.

4.

3.

Дари́на — дя́дько         не́бо — си́нє           дідус́ь — лю́ди

Ь                                             Я, Ю, Є, І
…                                                  …

[ а  ]                      [ е  ]                    [ у  ]

а   я е   є у   ю
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[й]
… Їж одне́  я ́блуко ко́жен день!

Візьми́  із собо́ю 

пля́шку води́!

Поклади ́  в рюкзаќ 
своє ́  печ́иво!

Нагоду ́й 
свою́ кі шку!

Поми ́й руќи пер́ед їдою́!
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5.

6.

7.

8.

Й                                             Я, Ю, Є, Ї
…                                                    …

[й] 
…

Одна́ бу ́ква познача́є два зву ́ки: …
Дві бу ́кви познача́ють оди́н звук: …

Дві бу ́кви познача́ють оди́н звук: …
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ТАЄМНИ ́ЦІ ХМАР

Це ста́лося влі тку. На подві р’ї були́  лише́ я та моя́  бабус́я. 
Я нудьгува́в і чека́в, коли́  закі нчи́ться спе́ка. А бабус́я від-
почива́ла.

Хвили́ни та́нули, немо́в моро́зиво…
Якра́з від моро́зива я би не відмо́вився! Особли́во від 

полуни́чного.
Від думо́к про смачне́ньке мене́  відволікла́ бабус́я:
— А ти ба́чиш, що ді ється на не́бі?
— Тю! Зві сно ж, ба́чу! Підня́в го́лову — усе́  як на доло́ні.
— Зрозумі ло, — усміхнул́ася бабус́я. — І кого́  ж ти 

поба́чив угорі ?
— Кого́-кого́? Ніко́го… На́віть пташки́  не літа́ють у таки́й 

спеко́тний день.
— А коро́ва! Чому ́  ти не ка́жеш про коро́ву? Ще й під 

парасо́лькою!
Тіє́ ї ми́ті я згада́в, що влі тку бува́ють со́нячні уда́ри. Коли́ 

со́нце си́льно напече́  го́лову. Проте́  бабус́я була́ у своє́му 
си́ньому капелю́сі.

Це мене́  тро́хи заспоко́їло. Тому ́  я рішу ́че та правди́во 
відпові в:

— Корови́  НЕ літа́ють!
— Їм і не тре́ба вмі ти літа́ти. Вони́  про́сто блука́ють 

у  хма́рах, як бе́зліч і нших істо́т та істо́рій.
Бабус́я сі ла бли́жче до ме́не та прошепоті ла:

— Хма́ри — це секре́тики не́ба. 
Дізна́тися їх мо́жна 
са́ме влі тку. Потрі бно 
лише́…

Марі я Арте́менко

9.
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10.

11.

— Коро́ви НЕ літа́ють!
— Їм і не тре́ба вмі ти літа́ти. Вони́  про́сто блука́ють 

у  хма́рах, як бе́зліч і нших істо́т та істо́рій.

Розмо́ва двох або́  кілько́х осі б — це діалоѓ.

— А ти ба́чиш, що ді ється на не́бі?
— Зві сно ж, ба́чу!
— І кого́  ж ти поба́чив (поба́чила) угорі ?
— Кого́-кого́? …

шви́дко			   го́лосно			   емоці йно

пові льно			   ти́хо				   неемоці йно
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Піклу́юся про безпе́ку

1.

2.

— Та́ту, для чо́го тобі  цей чер-
во́ний те́рмос? Розкажи́  мені !

— Ха-ха-ха! Це ж не те́рмос!
— Дани́ле, припини́! Іва́сику, 

це ду ́же важли́вий при́стрій. Він 
допомага́є вого́нь гаси́ти.

— Ця шту ́ка мо́же вого́нь гаси́ти? 
— Так, і тому ́  її  назива́ють во-гне-га́с-ник.
— У ко́жному автомобі лі обов’язко́во є вогнега́сник.

— Чим мо́жна гаси́ти поже́жу?
— Поже́жу мо́жна гаси́ти цупко́ю 

ткани́ною. Таки́й спо́сіб гасі ння 
важли́вий.

— А мо́жна гаси́ти поже́жу піс-
ко́м або́  земле́ю. Цей за́сіб важ
ли́ві ший.

— А мо́жна гаси́ти поже́жу вогне
га́сником. Цей за́сіб найважли́ві ший!

— У ко́жній шко́лі обов’язко́во 
є  вогнега́сники.

Розкажи́ 
мені !

У ко́жному авто-
мобі лі обов’язко́во 

є вогнега́сник.

Чим мо́жна 
гаси́ти поже́жу?

спонукальне речення розповідне речення

питальне речення10
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товсти́й — товсті ший — найтовсті ший 
худи́й — … — найхуді ший 
холо́дний — холодні ший — …
си́льний — … — …. 
до́брий — … — …
сміли́вий — … — …
безпе́чний — … — …
доро́слий — … — …

3.

4.

лист + па́дати = листопа́д
ске́ля + ла́зити = скелела́з
вого́нь + мета́ти = вогнеме́т
лід + руба́ти = льодору ́б

сніг + па́дати = …
вода́ + ла́зити = …
вода́ + мета́ти = …
ліс + руба́ти = …

яскра́вий

найяскра́віший

яскраві ший
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5.

Пе́рший драко́н чо́рний, а дру ́гий … .
Чо́рний драко́н низьки́й, а бі лий драко́н ... .
Висо́кий драко́н весе́лий, а низьки́й драко́н … .
Сумни́й драко́н товсти́й, а весе́лий драко́н … .
Худи́й дракон молоди́й, а товсти́й драко́н … .

Слова́ з протиле́жним зна́ченням — це антон́іми.

6.
ВОДОМЕ ́ТНИЙ ДРАКОН́ЧИК

Жили́  собі  драко́ни. Вони́  літа́ли в не́бі 
й  ди́хали вогне́м  — усі , крім наймоло́дшого. 
Він не вмів ди́хати вогне́м, а ди́хав водо́ю 
й ми́льною пі ною. Ось тому ́  з ньо́го всі смі-
я́лися й назива́ли водоме́тним. І не бра́ли із 
собо́ю на прогул́янки. А він від то́го ду ́же 
стражда́в.
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Одного́  ра́зу в мі сті було́  свя́то, і запроси́ли, як звича́йно, 
драко́нів, щоб вони́  влаштува́ли феєрве́рк. І  всі драко́ни 
полеті ли до мі ста, а наймоло́дшого зали́ши́ли вдо́ма. Як 
за́вжди́.

І розпочало́ся свя́то: у нічне́  не́бо здійняли́ся драко́ни 
та й ну ди́хати вогне́м! Га́рно було́!.. Як же ж вони́  літа́ли, 
які  вогняні  кре́нделі в не́бі вимальо́вували, які  буке́ти 
запа́лювали!

Усі  лю́ди ри́нули на вул́иці, крича́ли «ура́» й пле́скали 
в  доло́ні…

А драко́ни так стара́лися, що геть забул́и про обере́ж-
ність.

Одна́ і скра впа́ла на дах буди́нку — дах охопи́ло по́лум’я, 
а за да́хом — уве́сь буди́нок. А за ним — сусі дній: мі сто 
було́  перева́жно дерев’я́не й горі ло шви́дко. Що тут зчи-
ни́лося! Веремі я, кри́ки, дим…

Лише́ оди́н хло́пчик не розгуби́вся. У ньо́го був вело-
сипе́д, і він знав, де пече́ра драко́нів. Хло́пчик ско́чив на 
сідло́  і за кі лька хвили́н уже́ сту ́кав у драко́нові две́рі — 
кли́кав водоме́тного драко́на на допомо́гу.

Водоме́тний драко́нчик страше́нно боя́вся вогню́, але́ 
тре́ба ж було́  рятува́ти мі сто!.. Ось він злеті в у гаря́че 
нічне́  не́бо та й ну ди́хати водо́ю і пі ною на пала́ючі дахи́! 
Вого́нь шипі в, дим щипа́в за о́чі, уже́  й ди́хати ні чим, уже́ 
й пі на закі нчується, проте́  драко́нчик з оста́нніх сил поли-
ва́в поже́жу — полива́в, полива́в, до́ки й зо́всім загаси́в.

Відто́ді з ньо́го вже ніхто́  не смія́вся. Навпаки́  — йому ́ 
споруди́ли па́м’ятник, а найголовні ший міськи́й уря́дник 
ви́дав зако́н «Про протипоже́жну безпе́ку». У то́му зако́ні 
було́  напи́сано, що вогнеди́хі драко́ни пови́нні за́вжди́ 
бра́ти із собо́ю на прогул́янку водоме́тного.

А кмітли́вому хло́пчикові подарува́ли нови́й велосипе́д.
Мари́на та Сергі й Дяче́нки
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7.
ДРАКОН́И-ПОМІЧНИКИ́

— Драко́не, у нас … .
— Чим я мо́жу допомогти́?
— Будь ла́ска, допоможи́  ... !
— Буд́ьте обере́жні, я почина́ю … .
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8.

Учо́ра Черепа́ха, Бе́дрик, Рисеня́  і Леле́ка збира́лися 
в  го́сті до Їжака́.  

А́ха одягнул́а ..., Е́ня ..., Е́ка ... . 
Вони́  ду ́же ..., але́  Рик ще ... . 
Наре́шті всі ... . Ра́птом Рик захвилюва́вся і ... . Дру ́зі 

почали́  свари́тися, але́  А́ха ... .  
І тут усі  поба́чили ... . Він поверну ́вся до кварти́ри і ви́мк-

нув свою́ ... . Так він подба́в про ... .

шви́дко			   го́лосно			   емоці йно

пові льно			   ти́хо				   неемоці йно
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Ра́дість ко́жного дня
1.

Рисеня́: �Яки́й чудо́вий ра́нок! Пригоща́йтеся! Я приготу-
ва́в сніда́нок. Ось млинці  із си́ром та арома́т-
ний чай. Я  люблю́ ра́но прокида́тися і готува́ти. 
Смачни́й сніда́нок — га́рний поча́ток дня! 

Леле́ка: �Прекра́сний ра́нок! Дя́кую, Е́ню, за сніда́нок! 
І  я  проки́нувся ра́но. Я люблю́ літа́ти вра́нці. 
Особли́во я люблю́ кружля́ти. Сього́дні я про-
леті в чоти́ри кіломе́три. Ранко́вий полі т — га́р-
ний поча́ток дня! 

Черепа́ха: �Дя́кую, Е́ню, за нали́сники і запашни́й чай! 
Са́ме його́  арома́т допомі г мені  проки́нутися! 
Я люблю́ спа́ти де́в’ять годи́н щодня. А вчо́ра 
я заснул́а пі зно і спа́ла ті льки сім годи́н. До́бре 
ви́спатися  — га́рний поча́ток дня! 

Бе́дрик: �Дя́кую, Е́ню, за млинці ! Вони́  вра́нці нагада́ли 
мені  со́нце. Я люблю́ прокида́тися від яскра́-
вих про́менів. А сього́дні хма́рний ра́нок. Млин-
ці  допомогли́  мені  проки́нутися. Со́нячний 
ра́нок  — га́рний поча́ток дня! 
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2.

3.

4.

5.

4 4

Яки́й чудо́вий 
ра́нок!

Я пролеті в 
чоти́ри кіло-

ме́три.

Ось млинці  із 
си́ром та арома́т-

ний чай.

Дя́кую, Е́ню, 
за нали́сники 

і  запашни́й чай!

Я пролеті в 
чоти́ри кіло-

ме́три!

Я пролеті в 
чоти́ри кіло-

ме́три?

Я пролеті в 
чоти́ри кіло-

ме́три?!

Я приготува́в 
сніда́нок.

Я люблю́ 
спа́ти де́в’ять 

годи́н!
оди́н, два, три … де́в’ять

Слова́ з одна́ковим або́  близьки́м 
зна́ченням — це сино́німи.
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6. ХТО З’ЇВ МОЮ ́  ПІЖА́МУ? 

Ма́ма поцілува́ла мене́  й  мо́вила:
— А  тепе́р  — спа́ти. Добра́ніч!
Я склав і грашки. Розстели́в лі жко. Почи́стив зу ́би. Час 

одягну ́ти улю́блену жо́вту піжа́му. Але́  де ж  вона́?
У крі слі подиви́вся  — нема́є. Під столо́м  — теж. І  у  ва́н-

ній на гвіздо́чку. І на́віть у мішку ́  з і грашками. Піжа́ми нема́є 
ніде́! О́тже, хтось її  з’їв.

Я посми́кав та́та за рука́в:
— Та́ту, чим ти вече́ряв?
Та́то розпові в.
— І  все?  — перепита́в я.
— І  все,  — підтве́рдив він.
— А  мою́ жо́вту піжа́му… ти не їв? Мо́же, зачита́вся та 

зо́всім випадко́во проковтну ́в? 
— Сумніва́юся,  — мо́вив та́то. — Якби́  так ста́лося, зо́в-

сім випадко́во, на бороді  лиши́лися б  жо́вті нитки́.
Я пи́льно обдиви́вся та́тову бо́роду, але́  жо́дної ни́тки на 

ній не було́.
Ма́му я знайшо́в у коридо́рі. Вона́ суши́ла воло́сся фе́ном. 
Я спита́в пря́мо:
— Ма́мо, це ти з’ї ла мою́ піжа́му?
— Яку ́  са́ме? — уточни́ла вона́. — Жо́вту 

зі сло́никами чи зеле́ну в  горо́шок?
— Жо́вту!
— Ні. Жо́втої я  не ї ла.
Тоді  я  ру ́шив на по́шуки ста́ршої сестри́. Її  знайти́  не- 

про́сто. Вона́ мо́же замкну ́тися у ша́фі, щоб ми з бра́том їй не 
заважа́ли. А мо́же висі ти на спорти́вних кі льцях під сте́лею.

До́сить ча́сто сестра́ малю́є за мольбе́ртом. Цього́  ра́зу 
вона́ стоя́ла на голові  посере́д віта́льні.

— Хто з’їв мою́ жо́вту піжа́му? — спита́в я.
— Або́  ша́фа, або́  пра́льна маши́на, або́ 

Той, Хто Живе́  Під Дива́ном.
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Пра́льна маши́на була́ поро́жня. У ша́фі висі ли два́дцять 
ві сім та́тових соро́чок. Той, Хто Живе́  Під Дива́ном, був не 
вдо́ма. Жо́втої піжа́ми ніде́  не було́.

Іще́  лиша́вся моло́дший брат.
— Наві що ти з’їв мою́ жо́вту піжа́му?  — спита́в 

я  з  доко́ром.  — Це ж  моя́  улю́блена!
Брат обу ́рився та про всяк ви́падок дав мені  зда́чі. 

А  я  про всяк ви́падок дав йому ́. Прийшла́ ма́ма й  пояс-
ни́ла, що брат не їв жо́втої піжа́ми.

А по́тім поверну ́вся Той, Хто Живе́  Під Дива́ном. 
Він  — при́вид, працю́є в  туне́лі метро́. При́вид до́-
брий, але́  бешке́тний.

Той, Хто Живе́  Під Дива́ном, зізна́вся: жо́вта піжа́ма його́ 
за́вжди́  ва́била. Але́  він стри́мувався щоси́ли з  пова́ги до 
ме́не. Ми ж дру ́зі. При́вид пора́див переві рити на́шого пе́сика.

— Пе́сику, це ти з’їв мою́ жо́вту піжа́му?  — спита́в я.
— Е-е... це була́ твоя́? Така́ смачна́, — хоті в зні чено ска-

за́ти він.
А наспра́вді ви́мовив:
— Гав! Гав!
Я вже зібра́вся розреві тися, але́  пе́сик зно́ву сказа́в:
— Гав! Гав!
У пере́кладі це означа́ло:
— Ну що ж  ти одра́зу в  сльо́зи! Я  пожартува́в. Твоя́ 

піжа́ма ду ́же м’яка́. І  те́пла. І  жо́вта. Я  ду ́мав спа́ти на ній 
під батаре́єю.

— То он воно́  що!
Я рішу ́че підійшо́в до батаре́ї, розсу ́нув што́ри.
Ось і  вона́! Моя́  жо́вта піжа́ма! Ці ла!
По́тім ми з пе́сиком поміня́лися. Я йому ́  — свою́ 

поду ́шку, він мені   — піжа́му.
То нічо́го, що я  тепе́р без поду ́шки! Мо́жу 

поспа́ти й  підкла́вши під го́лову кулачо́к. В  улю́б
леній жо́втій піжа́мі м’я́ко й  так.

Оле́ся Ма́мчич
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7.

У ша́фі висі ли два́дцять ві сім та́тових сорочо́к. 

два́дцять оди́н
два́дцять два
два́дцять три
…
два́дцять де́в’ять

два́дцять одна́
два́дцять дві
два́дцять три
…
два́дцять де́в’ять

два́дцять одне́
два́дцять два
два́дцять три
…
два́дцять де́в’ять 

8.

— Ма́мо, зни́кла моя́  улю́блена шкарпе́тка.
— Яка́ са́ме?
— Си́ня в зеле́ний горо́шок! Допоможи́  мені  її  знайти́!
— Я ба́чила в пра́льній маши́ні і ншу шкарпе́тку. Зеле́ну 

в си́ній горо́шок. Де лежи́ть ця, я не зна́ю! Спита́й у та́та! 
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9.

Я люблю́ вигул́ювати соба́ку. Вигул́ювання соба́ки — це 
ду ́же ціка́ва і весе́ла спра́ва. 

Я люблю ́... . ... — це ду ́же ціка́ва і весе́ла спра́ва. 

шви́дко			   го́лосно			   емоці йно

пові льно			   ти́хо				   неемоці йно
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Піклу́юся про здоро́в’я

1.
Для га́рного здоро́в’я моя́ 

сім’я́  ро́бить заря́дку. Ма́ма 
нахиля́є го́лову ліво́руч 
і  право́руч. Та́то нахиля́-
ється до підло́ги двана́д-
цять разі в. Ми із сестро́ю 
ро́бимо вправи́  з ган-
те́лями. Це ду ́же кори́сно.

Для га́рного здоро́в’я 
я  загарто́вую своє́  ті ло. 
Я  загарто́вуюся босо́ніж. 
Я  люблю́ ходи́ти без взуття́ 
на́віть за температу ́ри три-
на́дцять або́  чотирна́дцять 
гра́дусів. Це ду ́же кори́сно.

Для га́рного здоро́в’я 
я  теж загарто́вую свій орга-
ні зм. Я загарто́вуюся водо́ю. 
Ура́нці я ми́ю обли́ччя спо-
ча́тку гаря́чою водо́ю, 
а  по́тім — холо́дною. Уве́чері 
я ми́юся під контра́стним 
ду ́шем. Це ду ́же кори́сно.

Для га́рного здоро́в’я я про
ві трюю свою́ кімна́ту. Я відчиня́ю 
вікно́  і зачиня́ю його́  че́рез п’ят-
на́дцять або́  шістна́дцять хви-
ли́н. Пе́ред сном у кімна́ті за́вжди́ 
сві же пові тря. Це ду ́же кори́сно.
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2.

4.

3.

ліво́руч — право́руч				    вго́ру — ...         
гаря́ча — ...						      до́вгий — ...              
зачиня́ю — ...						      раді ти — ...

загарто́вую — загарто́вуюся		  витира́ю — … 
ми́ю — …							      трену ́ю — …                                   
нахиля́є — …						      гойда́є — ….

11 оди́н і де́сять одина́дцять

12 два і де́сять двана́дцять

13 три і де́сять трина́дцять

14 … чотирна́дцять 

15 п’ять і де́сять …

16 … …

17 сім і де́сять …

18 … вісімна́дцять

19 де́в’ять і де́сять …
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5. РАНКО́ВА РУ ́ХАНКА

Поста́в но́ги на ширині  плече́й, 
трима́й ру ́ки на по́ясі.

Поверта́ння голови́: по 
че́рзі поверта́й го́лову 
право́руч і ліво́руч.

Оберта́ння плечи́ма: 
оберта́й плечи́ма 
по  че́рзі вго́ру наза́д 
і  впере́д уни́з.

Нахиля́ння голови́: по 
че́рзі нахиля́й го́лову 
впере́д і наза́д.

Оберта́ння рука́ми: 
оберта́й рука́ми 
наза́д і впере́д.

Впра́ви для ши́ї

Впра́ви для плече́й і рук

1

1

1
1

2
2

2

2
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Підніма́ння рук: з’є́днуй 
ки́сті рук попе́реду. На 
вди́ху підніма́й ру ́ки, 
а  на ви́диху  — опуска́й.

Скру ́чування: розво́дь 
ру ́ки в сто́рони 
та  оберта́йся.

Згина́ння ніг: згина́й 
пра́ву но́гу в колі ні 
пря́мо пе́ред собо́ю. 
Підтя́гуй колі но рука́ми 
до живота́. 

Розве́дення рук: 
випрямля́й ру ́ки 
пе́ред собо́ю і згина́й 
у  лі ктях, а по́тім 
розво́дь наза́д.

Нахиля́ння: нахиля́й 
тул́уб упере́д, наза́д, 
право́руч і ліво́руч.

Присіда́ння: простяга́й 
ру ́ки впере́д, присіда́й 
на вди́ху і встава́й на 
ви́диху.

Впра́ви для груде́й і спи́ни

Впра́ви для ту́луба

Впра́ви для ніг

1

1

1

1

1

1

2

2

2

2
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6.

Лев ма́є три́дцять зубі в.

Свиня́  ма́є со́рок чоти́ри зу ́би.

Кашало́т ма́є шістдеся́т зубі в.

Соба́ка ма́є 
со́рок два зу ́би.

Мурахої д ма́є 
п’ятдеся́т два зу ́би.

10 оди́н деся́ток де́сять

20 два деся́тки два́дцять 

30 три деся́тки …

40 чоти́ри деся́тки со́рок 

50 п’ять деся́тків …

60 шість деся́тків …

70 … сімдеся́т

80 ві сім деся́тків …

90 де́в’ять деся́тків дев’яно́сто
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8.

7.

оди́н велосипе́д

два, три, чоти́ри велосипе́ди

п’ять, шість, сім, ві сім, де́в’ять велосипе́дів

Склада́й люди́ну. Бери́  си́ній чотирику ́тник. Це голова́. 
Клади́  під ним черво́ний трику ́тник. Ліво́руч клади́  ора́н-
жевий  чотирику ́тник. Це ру ́ки. По́тім клади́  під черво́ним 
трику ́тником вели́кий зеле́ний трику ́тник. А ліво́руч клади́ 
мали́й зеле́ний трику ́тник. Тепе́р клади́  право́руч си́ній 
трику ́тник. А під ним — жо́втий трику ́тник. Це но́ги. 
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Те́ма 2. На ́ше довкі ́лля
Дивови́жні ви́находи

1. Ма́рта і Дани́ло були́  на о́зері. Там 
вони́  поба́чили ба́бку.
— �Яка́ ціка́ва кома́ха! Кри́ла дозво

ля́ють їй висі ти в пові трі.
— �Так, це ба́бка! Вона́ виси́ть 

у  пові трі, як мале́нький гелікопте́р!
— �Лю́ди спостеріга́ли за ба́бкою 

і  ви́найшли гелікопте́р.

Ра́птом щось плю́снуло. Одна́ 
жа́ба стрибнул́а у во́ду.
— �Яка́ прудка́ жа́ба! А он на 

лата́тті сидя́ть іще́  дві жа́би.
— �А на ка́мені аж п’ять жаб! Вони́ 

ма́ють такі  ла́пи, як ла́сти!
— �Лю́ди спостеріга́ли за жа́бою 

і  ви́найшли ла́сти.
Аж ось Ма́рта помі тила вели-

че́зне павути́ння.
— �Дивови́жне павути́ння! Хтось 

сплів величе́зну сі тку.
— �Це зроби́в паву ́к. Його́  сі тка 

не пропус́тить жо́дної кома́хи. 
— �Лю́ди спостеріга́ли за паву-

ко́м і ви́найшли захисну ́  сі тку 
від кома́х.Легки́й ві тер прині с пух-

на́сте насі ння кульба́би.
— �Які  га́рні бі лі парасо́льки!
— �Вони́  ду ́же схо́жі на 

мале́нькі парашу ́ти!
— �Лю́ди спостеріга́ли за куль-

ба́бою і ви́найшли парашу ́т.
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2.

3.

оди́н парашу ́т

два, три, чоти́ри парашу ́ти

п’ять, шість, сім, ві сім, де́в’ять парашу ́тів

одна́ жа́ба

дві, три, чоти́ри жа́би

п’ять, шість, сім, ві сім, де́в’ять жаб

одне́ о́зеро

два, три, чоти́ри о́зера

п’ять, шість, сім, ві сім, де́в’ять озе́р

4 = Ь 1 = Б

4 = Ь 1 = Б

4 = Ь 1 = Б

4 = Ь 1 = Б
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4.
ВИНАХІД́НИК ГЕЛІКОПТЕ ́РА 

Відо́мий винахі дник І гор Сіко́р-
ський народи́вся в Ки́єві. У  дити́н-
стві він люби́в чита́ти про ви́находи 
і мрі яв про пові тряні кораблі . І гор 
Сіко́рський навча́вся в Ки́єві, а по́тім 
у Пари́жі (Фра́нція). Зго́дом він пере-
ї хав у  Сполу ́чені Шта́ти Аме́рики. 

І гор Сіко́рський розробля́в літа-
ки́. Він хоті в створи́ти маши́ну для 
рятува́ння люде́й у рі зних небез-
пе́чних місця́х. Тако́ю маши́ною 
став гелікопте́р. Він мо́же шви́дко 
підніма́тися в пові тря і призем-
ля́тися на мало́му майда́нчику. 
За це гвинтокри́ли шви́дко ста́ли 

популя́рними та їх почали́  зніма́ти в кіно́. Усього́  вина-
хі дник створи́в вісімна́дцять моде́лей гелікопте́рів. Де́які 
з  них на́віть мо́жуть сіда́ти на во́ду.  

За́раз вертольо́ти в усьо́му сві ті допомага́ють лікаря́м 
і  рятува́льникам, будіве́льникам і військо́вим.

5.

6.

ВЛА́СНІ НА́ЗВИ

Ім’я́ Прі звище На́зва мі ста На́зва краї ни

І гор Сіко́рський Пари́ж Фра́нція

Ки́ їв — у Ки́єві	 вертолі т —  …	 ви́нахід — …
Микола́ їв — у  … 	 полі т — два … 	 ве́чір — два … 
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7.

1. Візьми́  прямоку ́тний а́ркуш 
папе́ру і  зігни́  на́впі л.

2. Продо́вж згина́ти ве́рхню 
части́ну й  утвори́  два 
трику ́тники. 

3. Ни́жню части́ну фігу ́ри зігни́ 
догори́  з  одніє́ ї сторони́ 
і  наклади́  на трику ́тники. 
Перегорни́  фігу ́ру і  зігни́  ни́жню 
части́ну догори́  з  і ншої сторони́. 

 

4. Малі  трику ́тники зігни́  й утвори́ 
оди́н вели́кий трику ́тник.

 

5. Розкри́й трику ́тник як дзьоб 
і  склади́  протиле́жні сто́рони. 
Утвори́  квадра́т.  

  

6. Ни́жню части́ну квадра́та 
зігни́  догори́  з одніє́ ї сторони́. 
Перегорни́  фігу ́ру і  зігни́  ни́жню 
части́ну догори́  з і ншої сторони́. 
Утвори́  трику ́тник. 

  

7. Розкри́й трику ́тник як дзьоб 
і  склади́  протиле́жні сто́рони. 
Потягни́  за краї . У те́бе ви́йшов 
чо́вен.

  

31
Всі права захищені. Всі права захищені. 

Заборонено без письмового дозволу власників авторських прав використовувати Заборонено без письмового дозволу власників авторських прав використовувати 
будь-яким чином цю книгу або будь-яку її частину.будь-яким чином цю книгу або будь-яку її частину.



8.

9.

три кути́  = трику ́тник
чоти́ри кути́  = …
п’ять …  = п’ятику ́тник
шість …  = шестику ́тник

Кут Кут

КутКут

Скі льки квадра́тів 
є на малю́нку?

Скі льки трику ́тників 
є на малю́нку? 

мали́й 			   ме́нший			   найме́нший
вели́кий 			  бі льший 			  найбі льший 
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10.

Люди́на спостеріга́ла за ба́бкою. Зго́дом люди́на ство-
ри́ла гелікопте́р.

Люди́на спостеріга́ла за ... . Зго́дом люди́на створи́ла ... .

ба́бка

бур

сі тка 

пилосо́с

лі йка

листо́к

гелікопте́р

чо́вен

хо́бот

реп’я́х

екскава́тор

жа́ба

кит

підво́дний 
чо́вен

міст

дощ

черв’я́к 

де́рево

кріт

ла́сти

ви́хор

кран

за́стібка 

павути́ння
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Дослі ́джую ко́смос

1.
СОН́ЦЕ І ПЛАНЕ ́ТИ

— �О, така́ яскра́ва кул́ька! Що це?
— �Це Со́нце. 
— �Хіба́  Со́нце — це кул́ька? 
— �Так, це вели́ка гаря́ча кул́я. 

Со́нце осві тлює і зігріва́є ось ці 
ме́нші кул́ьки. Це плане́ти.

— �Одна́ плане́та, дві плане́ти, 
три плане́ти… То скі льки їх?

— �Навко́ло Со́нця є ві сім плане́т. 
— �Ось ці чоти́ри такі  малі ! 
— �Так, і найме́нша плане́та — це 

Мерку ́рій. На Мерку ́рії оди́н 
день трива́є п’ятдеся́т де́в’ять 
земни́х днів.

— �Що вони́  ро́блять? Вися́ть, 
як я́блука на де́реві?

— �Ні, плане́ти ру ́хаються нав-
ко́ло Со́нця.

— �Як ми з ма́мою і Дани́лом 
на карусе́лі?

— �Так, а ще ко́жна плане́та 
кру ́титься, як дзи́ґа.

— �Яка́ з цих кул́ьок — на́ша 
Земля́?

— �Ось ця невели́ка. Я зліпи́ла її  
з бі лого, си́нього та зеле́ного 
пластилі ну. 

— �Земля́  — найкраси́віша плане́та!
— �Так, на на́шій плане́ті є бі лі 

хма́ри, си́ні океа́ни і зеле́ні ліси́.
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2.

3.

4.

Хто це? … . Що це? … . Кул́ька (яка́?) … . 
Со́нце (що ро́бить?) … . Плане́ти (що ро́блять?) … . 
Хма́ри (які ?) … . Океа́ни (які ?) … . Плане́т (скі льки?) … 

На́зва 
предме́та
 Хто? Що?

На́зва озна́ки
Яки́й? Яка́? 
Яке́? Які ?

На́зва ді ї
Що ро́бить? 
Що ро́блять?

На́зва 
кі лькості
Скі льки?

плане́та мала́ кру ́титься ві сім

краси́вий — краси́віший — …
те́мний — … — найтемні ший
весе́лий — … — …
те́плий — … — …

мали́й — ме́нший — найме́нший
вели́кий — бі льший — найбі льший 
до́брий — кра́щий — найкра́щий 
пога́ний — гі рший — найгі рший

яскра́ва яскра́віша

найяскра́віша

Рик насипа́є 
зе́млю 

в  го́рщик.

А́ха засмага́є на со́нці.

Плане́ти ру ́хаються 
навко́ло Со́нця.

Плане́та 
Земля́.
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5.
ПЕ ́РША ПІС́НЯ В КО́СМОСІ

Пе́рший украї нець у ко́смосі — 
Павло́  Попо́вич. Павло́  полеті в 
у ко́смос шістдеся́т ро́ків тому ́. 
Космона́вт прові в у  холо́дному 
космі чному про́сторі чотирна́д-
цять днів. Дослі дник ви́конав 
техні чні експериме́нти і сфото-
графува́в Зе́млю. 

6.

7.

Хто? … .  Космона́вт (що зроби́в?) … . Корабе́ль (яки́й?) … . 
Про́стір (яки́й?) … . Орбі та (яка́?) … . Ро́ків (скі льки?) … . 
Днів (скі льки?) … .

ко́смос — космі чний корабе́ль   
те́хніка — ... експериме́нти

Дивлю́сь я  на 
не́бо та й  ду ́мку 

гада́ю... У  космі чному кораблі  
Павло́  Попо́вич заспіва́в 
украї нську пі сню «Див-
лю́сь я на не́бо та й ду ́мку 
гада́ю». Це була́ пе́рша 
пі сня на космі чній орбі ті.

наро́д — … пі сня 
хо́лод — … про́стір
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8.

9.

ПЕ ́РШИЙ КОСМОНА́ВТ УКРАЇН́И

Представники́  по́над сорока́ краї н побува́ли в ко́смосі. 
Се́ред цих краї н є і Украї на. Леоні д Каденю́к — пе́рший 
космона́вт на́шої держа́ви. З дити́нства він хоті в бу ́ти 
піло́том, у шістна́дцять ро́ків поча́в навча́тися в учи́лищі 
і зго́дом став льо́тчиком. Він літа́в на літака́х п’ятдесяти́ 
ти́пів. Пізні ше Леоні д Каденю́к став космона́втом і полеті в 
у ко́смос. 19 листопа́да 1997 ро́ку з америка́нського ми́су 
Канаве́рал стартува́в америка́нський космі чний корабе́ль 
«Колу ́мбія» з  украї нцем Леоні дом 
Каденюко́м у скла́ді інтернаціо-
на́льного екіпа́жу.

Цей полі т став видатно́ю поді єю. 
Під час польо́ту в ко́смосі побу-
ва́ли герб і пра́пор Украї ни і пролу-
на́в гімн Украї ни. Леоні д Каденю́к 
отри́мав чима́ло нагоро́д і став 
Героє́м Украї ни.
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У

З
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космі чний корабе́ль 
«Колу ́мбія»шокола́д «Сузі р’я»

дитя́чий журна́л 
«Про́мінь»

літа́к «Мрі я» 

цуке́рки «Коме́та»
кінотеа́тр «Ко́смос»
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10.

КОГО́  БЕРУ ́ТЬ У КОСМОНА́ВТИ

Скажу ́  вам, космона́втом 
Не ко́жен змо́же бу ́ти:
Їм Зе́млю ле́две ви́дно
І геть-геть-геть не чу ́ти.

У ко́смосі чужо́му,
У ко́смосі німо́му 
Бува́є тро́хи су ́мно 
І хо́четься додо́му,

І хо́четься на зе́млю 
Ступи́ти й на́віть сі сти, 
І хо́четься до ма́ми,
І сма́чно попої сти.

Бо там нема́є ка́ші
І сма́жених опе́ньків,
З харчі в там ті льки па́ста 
У тю́биках мале́ньких.

Там і грашок нема́є 
І му ́зика не гра́є,
Хоча́ ніхто́  не сва́рить, 
Але́  й не пригорта́є.

Ну як не занудьгує́ш? 
Ну як тут не запла́чеш? 
Тим бі льше, що не чує́ 
Ніхто́  тебе́  й не ба́чить.

Тому-́то в космона́вти, 
Для боротьби́  з нудьго́ю, 
Беру ́ть лише́ весе́лих — 
Таки́х, як ми з тобо́ю!

Сашко́ Дерма́нський
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11.

12.

13.

ба́чити — не ба́чити 
гра́ти — …
свари́ти — …

пригорта́ти — …
занудьгува́ти — …
запла́кати — …

чу ́ти 

він хо́че — йому ́  хо́четься 
вона́ спить — їй …	

вона́ не сиди́ть — їй …	
він мрі є — йому ́  …	
вона́ не чита́є — їй …

він не хо́че — йому ́  не …
вона́ не спить — їй не …

він ві рить — йому ́  …	
вона́ не лежи́ть — їй …	
він не те́рпить — йому ́  …

ЗУ́СТРІЧ 

— Приві т, я живу ́  на плане́ті Земля́. Зві дки ти?
— Приві т! А я живу ́  на плане́ті … . 
— У нас на Землі  … .  
— А у нас … .

не чу ́ти 

шви́дко			   го́лосно			   емоці йно

пові льно			   ти́хо				   неемоці йно
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Пізнаю́ приро́ду

— Я живу ́  на за́ході Украї ни. 
Бі ля мого́  буди́нку є висо́ка 
гора́. У нас повсю́ди го́ри. 

На́ші го́ри назива́ються Карпа́ти. 
Тут та́ко́ж живе́  моя́  по́друга 
куни́ця. Куни́ці ду ́же весе́лі 

і  допи́тливі. Вони́  шви́дко бі гають 
і  ви́соко стриба́ють  

по дере́вах.

— Я живу ́  на Пі вдні Украї ни. Тут 
є  го́ри і моря́. Мо́ре бі ля моє́ ї осе́лі 
назива́ється Чо́рне мо́ре. А в Азо́в-

ському мо́рі живе́  мій друг краб. 
На́ші кра́би ду ́же прудкі  та кміт-

ли́ві. Вони́  гли́боко пірна́ють і до́бре 
хова́ються на морсько́му дні. 

1.
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— Я живу ́  на Пі вночі Украї ни.  
По́ряд із моє́ю домі вкою є густи́й 

ліс. У  нас скрізь ліси́. Тому ́  ця 
части́на Украї ни назива́ється 

Полі сся. У  на́шому лі сі є  боло́то. 
Там живе́  моя́  по́друга ча́пля. 
На́ші ча́плі пові льні та пи́льні. 
Вони́  до́вго стоя́ть на одні й 

нозі  та вишу ́кують ї жу.

— Я живу ́  на Схо́ді Украї ни. Навко́ло моє́ ї ха́ти  — 
широ́кий степ. У нас скрізь висо́ка трава́ і  яскра́ві 

степові  кві ти. Тут та́ко́ж живе́  мій дя́дько жук. 
На́ші жуки́  ду ́же пова́жні й обере́жні. Вони́ 
хова́ються від со́нця та ри́ють но́ри в землі . 
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2.

3.

4.

На́зва предме́та На́зва озна́ки На́зва ді ї

… … …

Дов́ідка: буди́нок, висо́кий, гора́, по́друга, куни́ця, 
весе́лий, допи́тливий, бі гати, стриба́ти, де́рево, мо́ре, краб, 
прудки́й, кмітли́вий, пірна́ти, хова́тися, ха́та, степ, трава́, 
жук, пова́жний, обере́жний, ри́ти. 

Закі нчення — це змі нна части́на в кінці  сло́ва. 
Осно́ва — це части́на сло́ва без закі нчення. 

гора ́  — гори ́

Під час змі ни сло́ва зву ́ки в закі нченні мо́жуть 
зника́ти. Таке́  закі нчення назива́ють нульови́м 
закі нченням.

кра́би — краб

Одна́ гора́ куни́ця нора́ ча́пля

Дві го́ри … … …

Два степи́ кра́би жуки́ ліси́

Оди́н степ … … …
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5.

6.

7.

ЯК ВИ́ЗНАЧИТИ НА́ПРЯМ?

За́раз день. Тре́ба ста́ти обли́ч-
чям до Со́нця. Попе́реду буд́е пі в-
день. На півде́нному боці  де́рева 
бі льші гілки́. З півде́нного бо́ку 
росту ́ть я́годи.

За́раз ніч. Тре́ба ста́ти обли́ч-
чям до Поля́рної зорі . Попе́реду 
буд́е пі вніч. На півні чному боці  
де́рева ме́нші гілки́. З пі внічного 
бо́ку росту ́ть гриби́.

За́раз ра́нок. Тре́ба ста́ти обли́ч-
чям до Со́нця. Попе́реду буд́е 
схід. Схід там, де схо́дить Со́нце. 
У  похму ́рий день на схо́ді роже́ве 
не́бо.

За́раз ве́чір. Тре́ба ста́ти обли́ч-
чям до Со́нця. За́хід там, де захо́-
дить Со́нце. У похму ́рий день на 
за́ході ора́нжеве не́бо.

схід — на схо́ді		  кінь — для ...		  сіль — без … 
за́хід — на …			   кріт — для ...		  хи́трість — без …
пі вніч — на …			  кіт — для …		  злість — без …

Оди́н, одна́ … … зоря́ …

Два, дві гілки́ я́годи … гриби́
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8. ПІНГВІН́И

У сні жній Антаркти́ді*, немо́в на кораблі , 
Живу ́ть собі  пінгві ни: вели́кі та малі .
Птахи́  ці не літа́ють, вони́  як вартові : 
пова́жно походжа́ють по крижані й землі .
Бо там, у Антаркти́ді, зима́ — то зви́чна річ,
А ще у Антаркти́ді найдо́вша в сві ті ніч.	
І хо́лодно пінгві нам, коли́  моро́з і ві хола! 
Та нуд́итись птаха́м аж зо́всім-зо́всім ні коли.
У них свої  розва́ги: хоке́й та ковзани́,
Туди́-сюди́  ганя́ють на ко́взанці вони́!
А як вони́  пото́мляться, стаю́ть у ко́ло всі:
маля́та й немовля́та, мамус́і й татусі !

* Антаркти́да — контине́нт у Півде́нній півкул́і Землі .

Тетя́на Ме́льник

9.

Оди́н Два

мали́й пінгві н малі  пінгві ни 

… пінгві н вели́кі пінгві ни 

… ніч найдо́вші но́чі

дерев’я́ний стіл
кам’яни́й міст
до́вгий ніс
пухна́стий хвіст 
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10.

Західна
сторона

Східна
сторона

— Ува́га! Шано́вні пасажи́ри! По́ їзд но́мер два́дцять 
де́в’ять «Ки́їв — У́жгород» прибува́є на тре́тю ко́лію. Нуме-
ра́ція ваго́нів почина́ється із за́хідної сторони́  вокза́лу. 
Буд́ьте ува́жні та обере́жні! Не сті йте бі ля кра́ю платфо́рми!

— Ува́га! Шано́вні пасажи́ри! По́ їзд но́мер ві сім «Чернів-
ці  — Ки́ їв» прибува́є на четве́рту ко́лію. Нумера́ція ваго́нів 
почина́ється зі схі дної сторони́  вокза́лу. Буд́ьте ува́жні та 
обере́жні! Не сті йте бі ля кра́ю платфо́рми!

— Ува́га! Шано́вні пасажи́ри! По́ їзд но́мер … «... — …» 
прибува́є на … ко́лію. Нумера́ція ваго́нів почина́ється з … 
сторони́  вокза́лу. Буд́ьте ува́жні та обере́жні! Не сті йте 
бі ля кра́ю платфо́рми!

шви́дко			   го́лосно			   емоці йно

пові льно			   ти́хо				   неемоці йно
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Те́ма 3. На ́ші спра ́ви
Обговор́юємо іде́ї
1.

— �Як га́рно! Чи мо́жемо ми ви́ро-
стити ци́трусові росли́ни?

— �Так, тре́ба побудува́ти скляну ́ 
оранжере́ю.

— �Пропону ́ю оранжере́ю на даху ́. 
Там за́вжди́  ся́є яскра́ве со́нце. 

— �Хто будує́ такі  ціка́ві споруд́и? 
— �Архіте́ктори і будіве́льники. 

Вони́  проєкту ́ють і буду ́ють.

— �Як полива́ти росли́ни? Росли́нам 
потрі бна чи́ста вода́.

— �Тре́ба влаштува́ти водопрові д. 
— �Хто вико́нує таку ́  кори́сну 

робо́ту?
— �Санте́хнік. Він монтує́ тру ́би для 

водопрово́ду.

— �Як догляда́ти за росли́нами? Рос-
ли́ни потребу ́ють піклува́ння.

— �Тре́ба полива́ти і піджи́влювати їх.
— �Хто нас мо́же навчи́ти?
— �Садівни́к. Він догляда́є за рі зними 

росли́нами.

— �Як обігріва́ти оранжере́ю? Рос-
ли́нам потрі бна температу ́ра 
два́дцять чоти́ри гра́дуси.

— �Тре́ба поста́вити три елек-
три́чні ла́мпи.

— �Хто нам мо́же допомогти́? 
— �Еле́ктрики. Вони протя́гують 

дроти́  і встано́влюють ла́мпи.
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2.

3.

4.

На́зва 
предме́та

На́зва озна́ки На́зва ді ї На́зва 
кі лькості

… … … …

Дов́ідка: скляни́й, оранжере́я, труба́, будува́ти, со́нце, 
два́дцять чоти́ри, полива́ти, дах, ци́трусовий, ла́мпа, про-
єктува́ти, садівни́к, яскра́вий, чи́стий, три, ціка́вий, кори́с-
ний, електри́чний.

водопрові д — немає … 			   дріт — нема́є …

Оди́н Бага́то

буду ́ є буду ́ють

ся́є …

вико́нує …

монтує́ …

… протя́гують 

… встано́влюють

догляда́є …

… потребу ́ють 
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5. АРКТИ́ЧНА ПА́СІКА

Я ко́сь Бі лому ведме́дю
Закорті ло з’ї сти ме́ду.
Та круго́м — сніги́  й зима́.
Зві сна річ, що бджіл нема́.

Бджіл нема́, нема́є й ме́ду.
При́кро Бі лому ведме́дю —
Ме́ду хо́четься до сліз!
З го́ря в во́ду він полі з.

З’їв риби́ну, дру ́гу Бі лий,
Та терпі ть нема́є си́ли!
І ведмі дь наш літака́ми
Шле в Карпа́ти телегра́ми:

«Здра́стуй, Бу ́рий, лю́бий бра́те,
Хо́чу ме́ду скуштува́ти.
Висила́й бджолу ́  хутчі ш —
Бра́та Бі лого поті ш!»

Ці лий мі сяць кригола́м
Віз поси́лку, в ній — бджола́.
Бі лий ну її  проси́ти:
— Шви́дше ме́ду наноси́ти!

А бджола́ відповіда́є:
— Що ти?! Тут квіто́к нема́є,
— Сніг мете́… Я, на біду ́,
Ще заме́рзну й пропаду ́.

Зажури́вся наш ведме́дик:
— Не скушту ́ю, ма́буть, ме́ду.
— А він, ка́жуть, — смакота́.
Ох, біда́  мені , біда́…

Знов швидки́ми літака́ми
Шле в Карпа́ти телегра́ми:
«Не вдало́сь мені , мій бра́те,
Ме́ду й до́сі скуштува́ти,

Бо в мої х края́х бджола́
Ані  кві тки не знайшла́.
Ви́шли кві тів, та хутчі ш,
Бра́та Бі лого поті ш».

6.

ведмі дь — ведме́ді 
річ — ре́чі 

піч — …
ко́рінь — …

папі р — …
джміль — … 

Арктика

Карпати

Сашко́ Дерма́нський
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Зда́вна лю́ди хоті ли літа́ти. 

Зда́вна лю́ди хоті ли переда-
ва́ти інформа́цію на ві дстані.

Тепе́р лю́ди ма́ють літаки́. 

Тепе́р лю́ди ма́ють теле-
фо́ни і комп’ю́тери. 

7.

8.

Оди́н Бага́то

…. шлють 

…. відповіда́ють 

… мету ́ть 

… ка́жуть

… лі зуть

НЕЗВИ́ЧНІ ІДЕ ́Ї
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діжка

бджоляр

пасічник

бочка

9. АРКТИ́ЧНА ПА́СІКА
(Продо́вження)

Ці лий мі сяць кригола́м
В океа́ні шлях дола́в —
Віз найкра́щі кві ти з по́ля
На Півні чний сні жний по́люс.

Ки́нувся до них ведмі дь:
— Квіточки́, допоможі ть!
Хо́чу па́сіку створи́ти,
Подару ́йте тро́хи цві ту.

— До́бре, буд́емо цвісти́,
Лиш земли́ці намости́
І тепли́цю побуду ́й.
Аж тоді  пасічнику ́й!

Зно́ву Бі лий літака́ми
Шле в Карпа́ти телегра́ми:
— Бу ́рий, бра́те, для тепли́ці
Ви́шли самоски́д земли́ці.

Хоч квіто́к і ви́слав ти,
Ті льки ж ні де їм рости́.
Я ж не мо́жу посади́ти
У пеку ́чу кри́гу кві ти.

Вмить заги́нуть, так і знай…
Бу ́рий, бра́те, вируча́й…
Ці лий мі сяць кригола́м
В океа́ні шлях дола́в…

10.

Фо́рми сло́ва Сино́німи 

ді жка — діжки́
бджоля́р — …
бо́чка — …
па́січник — …

ді жка — ….
бджоля́р — … 

Сашко́ Дерма́нський
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АРКТИ́ЧНА ПА́СІКА
(Продо́вження)

…Збудува́в ведмі дь тепли́цю,
Намости́в квітка́м земли́ці,
І тоді  йому ́  бджола́
Ді жку ме́ду принесла́!

З’їв наш Бі лий ло́жок шість —
Та й завме́р. Сиди́ть, не їсть.
Не смачне́! Щось тут не так!
Глядь — під хма́рами літа́к.

Приземли́вся. А у нім —
Бу ́рий, і сіме́йство з ним.
— Здра́стуй, Бі лий. Зустріча́й
І медо́чком пригоща́й.

Як наї лися медку ́,
Бі лий річ сказа́в таку ́:
— Коли́  сам я куштува́в,
Мед мені  не смакува́в.

А тепе́р — оце́-то так! —
Дивови́жний в ньо́го смак!
Бу ́рий ку ́тається в плед:
— Не соло́дкий на́віть мед,

І нема́є вті хи в пу ́зі,
Коли́  сам їси́, без дру ́зів.
Бі лий гла́дить живота́:
— Ну цей мед і смакота́!

Я тепе́р щасли́вий ду ́же.
Дя́кую тобі , мій дру ́же!

12.

11.

1. Телегра́ма 1. 
2. Розмо́ва з  бджоло́ю. 
3. Телегра́ма 2. 
4. Розмо́ва з  кві тами. 
5. Телегра́ма 3.
6. Го́сті. 

Сашко́ Дерма́нський

шви́дко			   го́лосно			   емоці йно

пові льно			   ти́хо				   неемоці йно
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Плану́ю спра́ву

1.

— �Ми з та́том зроби́ли 
чоти́ри годівни́ці і  по-
ві сили бі ля ха́ти.

— �Мо́же, зро́бимо годівни́ці 
для шкільно́го са́ду?

— �Ско́ро зима́, птахи́ 
голо́дні. Погля́нь, скі льки 
птахі в у саду ́ !

— �Так! Бі ля шко́ли вели́кий 
сад. Тре́ба зроби́ти бага́то 
годівни́ць!

— �Які  птахи́  приліта́ють 
у  шкільни́й сад? 

— �Ось дя́тел! А он іще́  два 
дя́тли! Приліта́ють і малі , 
і  вели́кі птахи́. 

— �Я ба́чила сини́ць, соро́к, 
горобці в. Нам потрі бна 
міцна́ і вели́ка годівни́ця! 

— �Так! Але́  кра́ще зроби́ти 
дві або́  три вели́кі годів-
ни́ці. 

— �Погля́ньте, яка́  га́рна годів-
ни́ця. Але́  де її  встанови́ти 
в саду ́?

— �Там зрі зали вели́ке де́рево 
і лиши́вся пень. Мо́жна 
поста́вити на пні.

— �А де розста́вити і нші годів-
ни́ці?

— �Тре́ба зроби́ти сто́впчики 
і  закріпи́ти на них годів-
ни́ці. 

— �Нам потрі бні до́шки 
і  сто́впчики. А ще моло-
то́к, пи́лка і цвяхи́.

— �Хто нам мо́же допомог-
ти́  роби́ти годівни́ці?

— �Я мо́жу запита́ти про це 
в та́та.

— �А я мо́жу попроси́ти 
бра́та.
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2.

3.

4.

На́зва 
предме́та

На́зва озна́ки На́зва ді ї На́зва 
кі лькості

… … … …

До́відка: чоти́ри, годівни́ця, пові сити, ха́та, шкільни́й, зима́, 
допомогти́, птах, вели́кий, приліта́ти, сад, два, попроси́ти, 
пень, дя́тел, міцни́й, три, сто́впчик, запита́ти, оди́н, моло-
то́к, закріпи́ти, де́рево, встанови́ти, га́рний.

візо́к — на візку ́
дя́тел — дя́тли
оре́л — в орла́
чо́вен — на човні 
вого́нь — вогні 
хло́пець — у хло́пця

на пні

пень на пні

пень

Оди́н Одна́ Одне́ Два
вели́кий 

сад
вели́ка 

годівни́ця
вели́ке 
де́рево

вели́кі 
птахи́

шкільни́й 
сад

…
їда́льня

…
вікно́

…
уро́ки

…
цвях

…
до́шка

…
відро́

малі  
птахи́

….
стовп

міцна́ 
годівни́ця

…
лі жко

…
сті ни
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5.
ПТАХИ́ БІ ЛЯ НА́ШОЇ ШКО́ЛИ

Одного́  ра́зу на ранко́вій зус́трічі учи́тель запита́в діте́й: 
— Що ви поба́чили ново́го в шкільно́му са́ду? 
У кла́сі здійня́вся га́мір. Усі  ра́зом вигу ́кували:
— Там з’яви́лися нові  годівни́ці!
— Вели́кі годівни́ці для птахі в!
— Заха́р, Наза́р, Окса́на і Оле́на зро-

би́ли годівни́ці!
Учи́тель ви́слухав діте́й і запита́в 

Заха́ра з дру ́зями:
— А як вам вдало́ся зроби́ти і встано-

ви́ти такі  вели́кі годівни́ці? 
Заха́р го́рдо відпові в: 
— Нам допомага́ли доро́слі. Мій та́то пиля́в до́шки. 
А Окса́на додала́: 

— А мій брат прибива́в годівни́ці.
Іва́н проговори́в: 
— Чудо́во! Тепе́р ми мо́жемо спостері-

га́ти за птаха́ми! 
Учи́тель захо́плено запропонува́в:
— Зробі мо проє́кт «Птахи́  бі ля на́шої 

шко́ли». Що нам для цьо́го тре́ба? 
Іло́на впе́внено відповіла́:
— Споча́тку нам тре́ба об’єдна́тися 

в  гру ́пи! 
У Іларіо́на ви́никло важли́ве запита́ння:
— А скі льки нам тре́ба груп і скі льки 

ча́су нам тре́ба на цей проє́кт? 
Іло́на почала́ міркува́ти: 	
— До годівни́ці приліта́ють рі зні птахи́. 

Були́  горобці , сини́ці, дя́тли, соро́ки, 
воро́ни. Тому ́  утво́рюємо п’ять груп. 

Учи́тель погля́нув на календа́р і ска-
за́в:
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— У кінці  листопа́да в шко́лі ми ма́ємо осі нній я́рмарок. 
Пропону ́ю предста́вити наш проє́кт ді тям і доро́слим на 
я́рмарку. 

Усі  підтри́мали іде́ю і заплеска́ли в доло́ні. 
Наза́р заціка́влено запита́в:
— Мені  подо́баються воро́ни. Хто 

хо́че працюва́ти зі мно́ю в цій гру ́пі? 
Окса́на та Іло́на ра́зом ви́гукнули:
— Ми! А що са́ме ро́блять уча́сники 

в  гру ́пах? Які  завда́ння вони́  ма́ють? 
Учи́тель поча́в писа́ти на до́шці зав-

да́ння для груп:

Усі  почали́  жва́во об’є́днуватися в  гру ́пи. 

6.

зус́тріч (яка́?) ранко́ва 
сад (яки́й?) …
годівни́ці (які ?) …
запита́ння (яке́?) …
я́рмарок (яки́й?) …
інформа́ція (яка́?) …

ви́слухав (як?) ува́жно
вигу ́кували (як?) …
відпові в (як?) …
запропонува́в (як?) …
відповіла́ (як?) …
об’є́днуватися (як?) …
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8.

7.

— Сього́дні ми йдемо́ в похі д … / ! / ?

захо́плено

схва́льно

переко́нливо

спокі йно

співчутли́во

роздрато́вано

невпе́внено

су ́мно

птах   — птахи́
уро́к —   ...
сад —   ...
стовп —   ...
проє́кт —   ...

шко́ла — шко́ли
зима́ —   ...
соро́ка —   ...
до́шка —   ...
гру ́па —   ...

лі жко — лі жка
відро́  —   ...
де́рево —   ...
вікно́  —   ...
я́блуко —   ... 
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А. Захо́плено — схва́льно:
— Сього́дні ми йдемо́ в похі д!
— Так! Це на́ша пе́рша спі льна по́дорож у го́ри!

Б. Роздрато́вано — спокі йно: 
— Сього́дні ми йдемо́ в похі д! 
— Так. Це на́ша пе́рша спі льна по́дорож у го́ри. 

В. Невпе́внено — переко́нливо:
— Сього́дні ми йдемо́ в похі д?
— Так! Це на́ша пе́рша спі льна по́дорож у го́ри. 

Г. Су ́мно — співчутли́во:
— Сього́дні ми йдемо́ в похі д…
— Так... Це на́ша пе́рша спі льна по́дорож у го́ри.

9.

шви́дко			   го́лосно			   емоці йно

пові льно			   ти́хо				   неемоці йно
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Благоді ́йні спра́ви

1.

— �Бабус́ю, а ти пам’ята́єш, як 
у нас з’яви́вся Ове́рко?

— �Так, ми взяли́  його́  з  при-
тул́ку для твари́н. Це було́ 
безпора́дне цуценя́. 

— �А тепе́р з на́ми живе́  таки́й 
доро́слий пес!

— �У притул́ку і за́раз живу ́ть 
пси. Їм тре́ба бага́то ко́рму. 
Пропону ́ю зібра́ти гро́ші на 
корм.

— �У на́шому спорти́вному 
клу ́бі ми щоро́ку прово́димо 
благоді йний аукціо́н. Ми мо́-
жемо прода́ти на́ші суве-
ні ри і  допомогти́  притул́ку.

— �Бабус́ю, чудо́вий план! Ми 
вже почина́ємо писа́ти ого-
ло́шення і  збира́ти суве-
ні ри!	

— �Аукціо́н пройшо́в успі шно! 
Ми змогли́  зібра́ти гро́ші 
на шістна́дцять мішкі в 
ко́рму для твари́н із  при-
тул́ку!

— �Так! Бабус́я Яри́на і дідус́ь 
Андрі й провели́  аукціо́н 
чудо́во!

— �Ми зроби́ли це з ва́шою 
допомо́гою. Ви запроси́ли 
люде́й і підготува́ли ло́ти!

— �Мо́жемо ї хати до притул́ку! 
Пе́сики чека́ють на корм!

— �Насту ́пний лот. Квито́к 
з  авто́графом відо́мої тені-
си́стки Яри́ни Ковале́нко. 
Усі  ко́шти — на корм для 
твари́н! Початко́ва ва́р-
тість — сто п’ятдеся́т 
гри́вень. Це оди́н мішо́к 
ко́рму! 

— �Три́ста гри́вень! 
— �Шістсо́т гри́вень! 
— �Шістсо́т гри́вень! Оди́н! 

Два! Три! Про́дано!
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2.

3.

4.

цуценя́  (яке́?) безпора́дне 
пес (яки́й?) … 
сувені ри (які ?) …
теніси́стка (яка́?) …

живу ́ть (коли́?) за́раз
пройшо́в (як?) …                                      
прово́димо (коли́?) …
зроби́ли (як?) …

На́зва 
предме́та

На́зва озна́ки 
предме́та

На́зва 
ді ї

На́зва 
озна́ки ді ї

На́зва 
кі лькості

… … … … …

Дов́ідка: бабус́я, з’яви́тися, доро́слий, безпора́дний, 
за́раз, зібра́ти, гро́ші, спорти́вний, щоро́ку, благоді й-
ний, аукціо́н, чудо́вий, оди́н, три́ста, шістсо́т, мішо́к, корм, 
чоти́ри, успі шно, шістна́дцять, шви́дко, чудо́во, запроси́ти, 
ї хати, чека́ти.

А тепе́р з  на́ми 
жив е́  таки́й 

доро́слий пес! 

У притул́ку і  за́раз 
жив у ́ть пси. Їм тре́ба 

бага́то ко́рму. 
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5.

я ти він, вона́, воно́

пропону́ю … …

… пам’ята́ єш …

… … прода є́

ми ви вони́

пропонує́мо … …

… пам'ятає́те …

… … продаю́ть

я малюва́в 
ти малюва́в 
він малюва́в 

я малюва́л о 
ти малюва́л о 
воно малюва́л о 

ми малюва́л и 
ви малюва́л и 
вони малюва́л и 

я малюва́л а 
ти малюва́л а 
вона́ малюва́л а 
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6.

7.

100 со́тня сто

200 дві со́тні дві сті

300 три со́тні три́ста

400 чоти́ри со́тні чоти́риста

500 п’ять со́тень п’ятсо́т

600 шість со́тень шістсо́т

700 сім со́тень сімсо́т

800 ві сім со́тень вісімсо́т

900 де́в’ять со́тень дев’ятсо́т

141 кілогра́м, 282 кілогра́ми, 323 кілогра́ми, 454 кіло-
гра́ми, 555 кілогра́мів, 646 кілогра́мів, 737 кілогра́мів, 
868  кілогра́мів, 979 кілогра́мів.

ПІВ́НИК І  БОБО́ВЕ ЗЕ ́РНЯ ́ТКО
Украї нська наро́дна ка́зка

Жили́  собі  пі вник і ку ́рочка. Пі вник за́вжди́  поспіша́в, 
завжди́  ква́пився, а ку ́рочка його́  попере́джувала:

— Пі внику, не поспіша́й! Пі внику, не ква́пся!
Клюва́в я́кось пі вник бобо́ві зе́рня́тка 

й од по́спіху подави́вся. Поси́ні в і не 
ди́хає, і не чує́, на́че ме́ртвий лежи́ть. 
Зляка́лася ку ́рочка, гука́є господи́ньку:

ква́пився = поспіша́в
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— Ох, господи́нько, дай ма́селка — пі вникові го́рлечко 
змасти́ти: подави́вся пі вник бобо́вим зе́рня́тком.

— Біжи́  чимду ́ж до корі воньки, попроси́  в не́ї 
молочка́, а з молочка́ я мо́жу зби́ти ма́слечко.

Шви́дко прибі гла ку ́рочка до корі вки:
— Корі вонько, дай молочка́, з молочка́ 

господи́нька мо́же зби́ти ма́слечка, я ма́слечком 
хо́чу змасти́ти пі вникові го́рлечко: подави́вся 
пі вник бобо́вим зе́рня́тком.

— А біжи́  щоду ́ху до хазя́ їна, попроси́  його́  да́ти мені  
сві жої трави́ці.

Прибіга́є ку ́рочка до хазя́їна:	
— Хазя́їне! Принеси́  шви́дше корі воньці сві жої трави́чки, 

корі вонька пого́дилася да́ти молочка́, з молочка́ госпо-
ди́нька мо́же зби́ти ма́слечка, ма́слечком я хо́чу змасти́ти 
пі вникові го́рлечко: подави́вся пі вник бобо́вим зе́рня́тком.

— Біжи́  чимду ́ж до коваля́  за косо́ю.
Побі гла щоду ́ху ку ́рочка до коваля́.
— Кова́лю, кова́лю, зроби́  шви́дше хазя́їну нову ́  ко́су. 

Хазя́їн обіця́є покоси́ти корі воньці трави́чки, корі вонька 
пого́дилася да́ти молочка́, господи́нька мо́же зби́ти мені  
ма́слечка, я хо́чу змасти́ти пі вникові го́рлечко: подави́вся 
пі вник бобо́вим зе́рня́тком.

Зроби́в кова́ль хазя́їну нову ́ 
і хоро́шу ко́су ́, хазя́їн поко-
си́в корі воньці сві жої трави́чки, 
корі вонька дала́ молочка́, госпо-
ди́нька зби́ла ма́слечко.

Змасти́ла ку ́рочка пі вникові 
го́рлечко. Бобо́ве зе́рня́тко про-
йшло́ крізь го́рлечко. Пі вничок 
підско́чив і щоду ́ху проспіва́в 
свою́ щи́ру подя́ку: «Ку-ку-
рі-ку ́ !»

чимду́ж
=

шви́дко
=

щоду́ху
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8.

9.

го́рло — го́рлечко
ма́сло — …
коро́ва — …
ку ́рка — …
трава́ — …

господи́ня — …
пі вень — …
зерно́  — …
молоко́  — …

— Пі внику, не поспіша́й! Пі внику, не ква́пся!
— Ох, господи́нько, дай ма́селка — пі вникові го́рлечко 

змасти́ти.
— Біжи́  чимду ́ж до корі воньки, попроси́  в не́ї молочка́.
— Корі вонько, дай шви́дше молочка́.
— А біжи́  чимду ́ж до хазя́їна, попроси́  його́  да́ти мені  

сві жої трави́ці.
— Хазя́ їне! Принеси́  шви́дше корів́оньці сві жої трави́чки.
— Біжи́  чимду ́ж до коваля́  за косо́ю.
— Кова́лю, кова́лю, зроби́  шви́дше хазя́їну нову ́  ко́су ́.

шви́дко			   го́лосно			   емоці йно

пові льно			   ти́хо				   неемоці йно
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Витрача́ю розу́мно 

1.

— �А́хо, пода́й, будь ла́ска, скля-
ну ́  ба́нку з цу ́кром і метале́ву 
коро́бку з пе́чивом!

— �Овва́! У цій ба́нці вже нема́є 
цу ́кру! І пе́чива в коро́бці вже 
нема́є!

— �Дру ́зі! Сього́дні ме́ні тре́ба 
піти́  до магази́ну і купи́ти 
проду ́кти.

— �Пропону ́ю купува́ти проду ́кти 
одра́зу для всіх нас.

— �Я ма́ю ба́нківську 
ка́ртку. Потрі бно зня́ти 
гро́ші в банкома́ті.

— �Не тре́ба зніма́ти! 
У  суперма́ркеті зру ́чно 
плати́ти ка́рткою.

— �Зві сно! Ми мо́жемо 
сплати́ти ка́рткою і  поді-
ли́ти су ́му на всіх. 

— �Гара́зд! Ході мо до супер-
ма́ркету! Е́ню, шви́дко 
бери́  вели́кий візо́к!

— �За́раз нам тре́ба оди́н паке́т 
цу ́кру, три коро́бки пе́чива 
і  чоти́ри паку ́нки гре́чки.

— �Кра́ще не купува́ти упако́вку, 
а сами́м зва́жити това́р.

— �Так! Ми мо́жемо взя́ти 
бі льше това́ру і ви́тратити 
ме́нше гро́шей.

— �До́бре! Ось дві полотня́ні 
торби́нки. Їх поши́в наш друг 
їжа́к.

— �До́брий день! Чи ма́єте 
бо́нусну ка́ртку?

— �До́брий день! Так, ось 
на́ша ка́ртка. Скажі ть, 
на ка́ртці є бо́нуси?

— �Так, ви ма́єте со́рок бо́-
нусів. Чи хо́чете їх ви́ко-
ристати?

— �Так, ми хо́чемо ви́ко-
ристати всі бо́нуси 
з  ка́ртки.
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2.

3.

4.

На́зва 
предме́та

На́зва озна́ки 
предме́та

На́зва 
ді ї

На́зва 
озна́ки ді ї

На́зва 
кі лькості

… … … … …

Дов́ідка: оди́н, зру ́чно, дві, ба́нка, відра́зу, скляна́, сьо-
го́дні, коро́бка, за́раз, друг, пропонува́ти, вели́кий, зні-
ма́ти, три, плати́ти, візо́к, чоти́ри, магази́н, метале́вий, 
полотня́ний, бо́нусний, подава́ти, купи́ти, поділи́ти, сім-
со́т, шви́дко.

ба́нк а у бан́ц і

коро́бка — у  …

ка́ртка — на …

ла́вка — на …, цуке́рка — на …, рі пка — на …, ке́пка — у  …, 

ша́пка — у  …, ла́стівка — на …, моза́їка — на … .

нога́  — на …, доро́га — на …,
кри́га — у …, бе́рег — на …, 
папу ́га — на …, пирі г — у пирозі , 
барлі г — у барло́зі. друг

друг

друзі

друг

друг

друзі
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По́тім для торгі влі використо́вували шматки́  мета́лу. Їх 
було́  зру ́чно трима́ти в руці  і рахува́ти. Лю́ди домовля́лися 
про ціну ́  таки́х шматкі в мета́лу. Так і з’яви́лися метале́ві 
гро́ші. Це були́  моне́ти.

Лю́ди почали́  продава́ти і купува́ти рі зні това́ри та  по́- 
слуги за моне́ти. Ча́сто у моне́тах пробива́ли дірочки́ 
і нани́зували на моту ́зку. Але́  моне́ти ва́жко перево́зити на 
дале́кі ві дстані, особли́во у вели́ких краї нах. Тому ́  в  Да́в-
ньому Кита́ ї почали́  друкува́ти паперо́ві гро́ші. Це були́ 
банкно́ти. Вони́  набага́то зручні ші, ніж метале́ві моне́ти. 

На́віть вели́ку кі лькість банкно́т мо́жна про́сто скла́сти 
в су ́мку і перевезти́. 

5. ТАКІ ́ РІЗ́НІ ГРО́ШІ

Да́вні лю́ди жили́  без гро́шей. Вони́  про́сто виготовля́ли 
рі зні ре́чі вла́сними рука́ми й обмі нювалися.

Пізні ше для купі влі та про́дажу почали́  використо́вувати 
му ́шлі, шку ́ри, боби́. Це і були́  пе́рші гро́ші. 

му ́шлі

шматки́  мета́лу

шку ́ри

старови́нні моне́ти

боби́

банкно́ти
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Для зберіга́ння та о́бміну банкно́т і моне́т ду ́же давно́ 
ста́ли виника́ти ба́нки. Вони́  та́ко́ж видава́ли гро́ші на 
пе́вний час у борг. Банкі р мав спеціа́льну кни́гу і запи́су-
вав о́біг гро́шей у цій кни́зі. 

Для поле́гшення користува́ння грі шми ба́нки вико-
ристо́вували рі зні спо́соби. Напри́клад, мо́жна було́  не 
плати́ти банкно́тами, а ви́писати грошови́й чек.

За́раз ба́нки пропону ́ють лю́дям зру ́чний спо́сіб збері-
га́ння гро́шей — ба́нківські картки́. Це ду ́же про́сто. 

Гро́ші зберіга́ються в ба́нку. Люди́на но́сить ка́ртку із 
собо́ю і мо́же скрізь користува́тися не́ю. На ка́ртці є маг-
ні тна сму ́га з інформа́цією про гро́ші. А чита́ти інформа́цію 
на цій сму ́зі вмі є банкома́т.

Тепе́р не ті льки доро́слі, але й ді ти мо́жуть ма́ти вла́сну 
ба́нківську ка́ртку. Для цьо́го батьки́  мо́жуть зверну ́тися 
до ба́нку і замо́вити ка́ртку для своє́ ї дити́ни.

У суча́сних магази́нах і на ри́нках покупці  мо́жуть пла-
ти́ти готі вкою або́  ка́рткою. Готі вка — це банкно́ти і моне́ти. 
Але́  плати́ти за това́ри на са́йті мо́жна ті льки ка́рткою.

опла́та 
моне́тами

опла́та  
грошови́м че́ком

опла́та ба́нківською 
ка́рткою

6.

кни́га — у … 				    рука́ —  у …  
сму ́га — на …				    су ́мка — у …
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7.

Това́р Ціна́

со́рок три 
моне́ти

сімдеся́т дві 
му ́шлі

сто бобі в

чоти́ри 
моне́ти

де́в’ять 
му ́шель

вісімдеся́т 
бобі в

три моне́ти
шість 

му ́шель
со́рок бобі в

дві моне́ти
чоти́ри 
му ́шлі

де́сять бобі в

Продаю́ коро́ву за со́рок три моне́ти. Я ма́ю три коро́ви. 
Скі льки я мо́жу отри́мати за корі в? 

А я продаю́ коро́ву за сімдеся́т дві му ́шлі. Я ма́ю п’ять 
корі в. Скі льки я мо́жу отри́мати за корі в? 

А я продаю́ коро́ву за сто бобі в. Я ма́ю дві коро́ви. 
Скі льки я мо́жу отри́мати за корі в? 

Продаю́ … за … . Я ма́ю … . Скі льки я мо́жу отри́мати за … ?
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8.

— До́брий день! Віта́ємо в на́шому магази́ні! Чи ма́єте 
бо́нусну ка́ртку?

— До́брий день! Так, ось моя́  ка́ртка. Скажі ть, на ка́ртці 
є бо́нуси?

— Так, Ви ма́єте на ка́ртці … бо́нуси (бо́нусів). Чи хо́чете 
їх ви́користати?

— Так, я хо́чу ви́користати … бо́нуси (бо́нусів) із ка́ртки.
— Чи потрі бен Вам паке́т?
— Ні, не потрі бен, я ма́ю полотня́ну торби́нку.
— Ви хо́чете плати́ти ба́нківською ка́рткою?
— Так, будь ла́ска, ось моя́  ба́нківська ка́ртка.
— Дя́кую! Прихо́дьте ще!

шви́дко			   го́лосно			   емоці йно

пові льно			   ти́хо				   неемоці йно
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Те́ма 4. На́ша спільно ́та
Ми рі ́зні і рі ́вні

1.

— �Приві т! Мене́  зва́ти Макси́м. 
Я переї хав з батька́ми у  ва́ше 
мі сто. Сього́дні пе́рший день 
у цій шко́лі. Допоможи́, будь 
ла́ска, знайти́  тре́тій клас.

— �Приві т! Я Оле́на. І  я  навча́юся 
в тре́тьому кла́сі. Тепе́р ми 
однокла́сники. Я мо́жу роз-
каза́ти про наш клас і на́шу 
шко́лу. Ході мо!

— �Тут бібліоте́ка. Да́лі спорт-
за́л і кабіне́т дире́ктора. 
Наш клас навча́ється на 
дру ́гому по́версі. А на тре́-
тьому по́версі навча́ються 
ста́рші кла́си.

— �Оле́но, де́які ді ти смію́ться 
з моє́ ї за́чіски. Так було́ 
і  в  попере́дній шко́лі.

— �Не хвилю́йся! Ти ма́єш 
га́рну за́чіску. Вона́ ро́бить 
тебе́  особли́вим. 

— �Кла́се, аго́в! Знайо́мтеся, 
це наш нови́й однокла́сник 
Макси́м!

— �Чудо́во! Ми мо́жемо роз-
каза́ти тобі  про наш клас. 
У на́шому кла́сі два́дцять 
шість діте́й. Усі  ми ма́ємо 
рі зні вподо́бання. І  тому ́  ми 
поважа́ємо одне́  о́дного. 
А́дже всі рі зні і  рі вні.	

— �Ми відві дуємо ціка́ві гурт-
ки́. Ми лі пимо, конструю́-
ємо, гра́ємо в  теа́трі. А ти 
що лю́биш роби́ти?

— �Я люблю́ склада́ти літаки́ 
та автомобі лі з цегли́нок 
констру ́ктора. 

— �Ти мо́жеш відві дувати 
наш гурто́к! Там ми всім 
кла́сом ство́рюємо мі сто. 
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2.

 Відмі нок На́зва предме́та (однина́)

є клас теа́тр спортза́л

нема́є кла́су … …

ра́дий кла́су … …

ба́чити клас … …

задово́лений кла́сом … …

бу ́ти на/у у кла́с і у теа́трі ….

(покли́ч) кла́се! … ….

Довідка: степ, виногра́д, парка́н, басе́йн, футбо́л.

є клас3-А Майсте́рня нема́є кла́су

ба́чити клас

ра́дий кла́су

задово́лений кла́сом

дороги́й кла́се!

бу ́ти в кла́сі
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гладенька кора

стебельце

шерехава пляма

велике деревомалий паросток

стовбур

листочки

3.
ХТО РОСТЕ ́  У ПА́РКУ

У вели́кому мі сті був мале́нький парк із озерце́́м. У па́рку 
росло́  одина́дцять вели́ких дере́в і оди́н мали́й па́росток. 
Він мав тонке́  стебе́льце і два листо́чки. Йому ́  подо́балося, 
коли́  надве́чір па́дав те́плий дощ, і не подо́балася холо́дна 
роса́ вра́нці.

У па́рку гуля́ли вели́кі й мале́нькі лю́ди. Дорі жками 
чала́пали го́луби й воро́ни. У траві  по́взали мура́шки, 
со́нечка й пу ́рхали мете́лики. Вони́  були́  схо́жі одні  на 
о́дних. Мале́нькі лю́ди — на вели́ких, го́луби — на го́лубів, 
воро́ни  — на воро́н, мура́шки — на мура́шок, со́нечка — 
на со́нечок, а мете́лики… Ну, мете́лики були́  рі зні, але́  всі 
ма́ли по чоти́ри кри́льця, по два вус́ики і по шість ла́пок.

«Ціка́во, а хто з ме́не ви́росте? На ко́го я схо́жий?» — 
поду ́мав па́росток і взя́вся розгляда́ти дере́ва навко́ло.

— Мо́же, я схо́жий на те́бе? — 
запита́в у бере́зи.

Але́  у бере́зи кора́ бі ла, 
гладе́нька, а на ній — 
те́мні й  шереха́ві  
пля́ми.
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Навесні  вона́ надіва́є сере́жки. Ось такі .
І дає́  сік. Авже́ж, сік!
Його́  збира́ють про́сто зі сто́вбура. Сік про-

зо́рий і ду ́же кори́сний.
Ли́стячко бере́за ма́є дрібне́, а гі лля́  — як 

тоне́нькі батіжки́. Ось такі .
— Ні, — хитнул́ася бере́за, — ти на ме́не 

не схо́жий.
Порозмовля́вши з бере́зою, па́росток звер-

ну ́вся до і нших дере́в — ду ́ба, гороби́ни, 
ли́пи, кле́на, я́сена, я́вора, кашта́на, топо́лі 
і  верби́. Але́  він ні на ко́го з них не був схо́-
жий. І ось наре́шті…

— Ой, твої  листо́чки такі  ж, як у ме́не! — здивува́вся 
па́росток. — Як тебе́  звуть?

— Я — гі нкго.
— Гі н-к-го? Гі н-кго?

— Авже́ж, гі нкго. Це сло́во означа́є «срі бний 
абрико́с», то мо́жеш назива́ти мене́  так.

— Краса-а-а́... І я на те́бе схо́жий?!
— Так. Ти схо́жий на ме́не, бо ти — 

мій па́росток. Я чека́ло на тебе́  бага́то-
бага́то ро́ків. Тепе́р я щасли́ве. Бо 
ща́стя — це знайти́  у цьо́му сві ті кого́сь 
схо́жого на се́бе. Хоча́ б листо́чками, 
хоча́ б трі щинками на корі …

Катери́на Міхалі цина
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4.

5.

Відмі нок На́зва предме́та (множина́)

є мете́лики го́луби листо́чки

нема́є мете́ликів го́лубів …

ра́дий мете́ликам … …

ба́чити мете́ликів … …

задово́лений мете́ликами … листо́чками

бу ́ти на/у на мете́ликах … …

(покли́ч) мете́лики! … …

Дов́ідка: дуби́, кле́ни, сто́вбури, па́ростки, батіжки́.

— �Я ма́ю … листо́чки, а моя́  кора́ … 
з … . Мо́же, я схо́жий на те́бе?

— �Ні, ти на ме́не не схо́жий. Я ма́ю 
… листо́чки. А моя́  кора́ … з … .

На́зва де́рева Ли́стя Кора́

Дуб 
те́мне, 
вели́ке

сі ра, шереха́ва, з  глибо́кими 
трі щинками

Клен 
сві тле, 
вели́ке

сі ра, гру ́ба, шереха́ва, 
з  широ́кими  трі щинками

Верба́ сві тле, 
тонке́

кори́чнева, гладе́нька, з  мале́нь-
кими кори́чневими пля́мами

шви́дко			   го́лосно			   емоці йно

пові льно			   ти́хо				   неемоці йно
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6. ІНСТРУ́КЦІЯ ДО ГРИ

1.	� Перегля́нь усі  картки́. Обери́  п’ять карто́к про те, що 
тобі  подо́бається.

2.	� Обери́  кого́сь із однокла́сників. Порівня́йте ва́ші карт-
ки́. Знайді ть одна́кові картки́. 

3.	 На одна́кових картка́х напиші ть свої  імена́.  
4.	 Обговорі ть ва́ші вподо́бання.

— �Я маю́ вдо́ма соба́ку. Його́  зва́ти Пу ́ндик. Він бі лий 
і  мали́й. А ти ма́єш соба́ку?

— �Так. Я ма́ю соба́ку. Його́  зва́ти … . Він … .
5.	� Знайди́  якомо́га бі льше однокла́сників з таки́ми са́ме 

захо́пленнями або́  вмі ннями.

Я ма́ю вдо́ма 
соба́ку.

Я вмі ю 
ката́тися на 

ковзана́х.

Я люблю́ 
гра́ти в  ша́хи.

Я люблю́ 
гра́ти 

у  футбо́л.

Я навча́юся 
гра́ти на 
скри́пці.

Я ма́ю вдо́ма 
ка́ктус.

Я люблю́ 
співа́ти.

Я вмі ю гра́ти 
на гіта́рі.

Я люблю́ 
чита́ти казки́.

Я вмі ю 
вишива́ти.

Я вмі ю 
пла́вати.

Я люблю́ 
спостеріга́ти 
за птаха́ми.

Я ма́ю вдо́ма 
папу ́гу.

Я люблю́ 
ката́тися на 
велосипе́ді.

Я вмі ю гово-
ри́ти двома́ 

мо́вами.

Я ма́ю вдо́ма 
кро́лика.
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Ува́га і пова́га
1.

— �Віта́ю. Це програ́ма «Що 
означа́є дружи́ти?». Я її  
веду ́ча — сова́. Я ма́ю ціка́- 
вих госте́й. Е́ню, предста́в, 
будь ла́ска, свої х дру ́зів.

— �Це Е́ка, Рик і А́ха. Ми това-
ришує́мо три ро́ки. Ми 
лю́бимо чита́ти кни́ги 
і  малюва́ти. Для ме́не дру-
жи́ти — ма́ти схо́жі інтере́си. 

— �А́хо, скі льки ча́су ти про-
во́диш із дру ́зями? Що ви 
лю́бите роби́ти ра́зом?

— �Ми зустріча́ємося щодня́. 
Ми з дру ́зями лю́бимо 
ра́зом ходи́ти в магази́н. 
Там ми ро́бимо спі льні 
поку ́пки. Для ме́не дру-
жи́ти — це допомага́ти 
одне́  о́дному.

— �Е́ко, віта́ю! Де ти за́раз 
перебува́єш?

— �За́раз я у те́плій краї ні. Тут 
бага́то ци́трусових росли́н. 
Вони́  нага́дують мені  про 
на́шу оранжере́ю. Я спокі й-
ний за не́ ї. Мої  дру ́зі піклу-́ 
ються про ко́жну росли́ну. 
Для ме́не дружи́ти — це 
довіря́ти свої м дру ́зям.

— �Ри́ку, що ти мо́жеш дода́ти 
до слів своє́ ї по́други?

— �Ми лю́бимо роби́ти одне́ 
о́дному подару ́нки. При-
є́мно дарува́ти ра́дість і н-
шим. Дру ́жні сюрпри́зи 
підніма́ють на́стрій. Для 
ме́не дружи́ти  — це бу ́ти 
ува́жним до і нших.

76
Всі права захищені. Всі права захищені. 

Заборонено без письмового дозволу власників авторських прав використовувати Заборонено без письмового дозволу власників авторських прав використовувати 
будь-яким чином цю книгу або будь-яку її частину.будь-яким чином цю книгу або будь-яку її частину.



2.

3.

 Відмі нок
На́зва предме́та 

(однина́)

є що? росли́на

нема́є чого́? росли́ни

ра́дий чому ́? росли́ні

ба́чити що? росли́ну

задово́лений чим? росли́ною

бу ́ти на/у на/у чо́му? на росли́ні

(покли́ч) — росли́но!

 Відмі нок
На́зва предме́та 

(однина́)

є хто? сова́

нема́є кого́? сови́

ра́дий кому ́? сові 

ба́чити кого́? сову ́

задово́лений ким? сово́ю

бу ́ти на/у на ко́му? на сові 

(покли́ч) — со́во!

ша́фа

коза́

м’я́та

карти́на

яли́на

ла́мпа

бджола́

ри́ба

ма́впажа́ба
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4. ПАН ПЕРЕВЕРТА́С 

Коли́  удо́ма все гара́зд,
Прихо́дить пан Переверта́с — 
І ті льки по́руч він з’явля́ється,
Одра́зу все переверта́ється:

Жене́  до ні рки кі шку ми́шка,
Мене́  чита́є зра́нку кни́жка,
Блука́є бра́тик по осе́лі,
Збира́є і грашки на сте́лі.

Змія́  лети́ть, а птах повзе́,
Горі шок бі лочку гризе́,
Рука́ми я карбу ́́ю крок —
Батька́м пора́ у дитсадо́к!

А я́кось лі тньої доби́
Пішли́  збира́ти ми гриби́,
Та ви́біг пан Переверта́с
І вже гриби́  збира́ють нас!

Таки́й він, пан Переверта́с!
Якби́  щодня́  бува́в у нас,
То став би рі дним і близьки́м,
Шкода́, батьки́  не дру ́жать з ним...

Сергі й Пантю́к

хо́ди
ть

кроку́ю, 

чіт́ко йду
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5.

6.

Що не так? Як ма́є бу ́ти?

Хто кого́  жене́  до ні рки?

3 = Ж

    … жене́  до ні рки …

Хто що чита́є зра́нку?

3 = Ж

… чита́ю …

Що кого́  гризе́?

3 = Ж

… гризе́  …

3 = Ж
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7.

8.

Ку ́ри не 
клюю́ть

Як кіт 
напла́кав

У ме́не флома́стерів ку ́ри не клюю́ть. 
У ме́не цуке́рок як кіт напла́кав. 

Де́рево міцне́  корі нням, а люди́на — дру ́зями.

ПРО ДРУ́ЖБУ І  ДРУ́ЗІВ 

Я ма́ю бага́то дру ́зів. Але́  найчасті ше я спілку ́юся з (одно-
кла́сник) Наза́ром та однокла́сницею (Зоря́на). Ми живемо́ 
в  одно́му (буди́нок). Тому ́  ча́сто хо́димо одне́  до о́дного 
в  го́сті, ра́зом готує́мося до (уро́ки), гуля́ємо у  (двір). Нам 
ніко́ли не бува́є нуд́но. Я  ма́ю вдо́ма бага́то (кни́жка) та 
і гор. У  ме́не ми чита́ємо та гра́ємося. Зоря́на ма́є (чере-
па́ха) та  аква́ріум з  (ри́бки). У  го́стя́х у  Зоря́ни ми спо-
стеріга́ємо за (твари́ни). Наза́р ма́є вели́кий констру ́ктор 
з  багатьма́ дета́лями. У  Наза́ра ми будує́мо ціка́ві міста́ 
з  висо́кими (споруд́и) і  широ́кими вул́ицями.
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9.

1. Яки́й твій улю́блений урок? 
Мій улю́блений урок — ... .
2. На чо́му ти лю́биш ката́тися? 
Я люблю́ ката́тися на ... .
3. Яка́ пора́ ро́ку твоя́  улю́блена? 
Моя́  улю́блена пора́ ро́ку — ... .
4. Що ти лю́биш одяга́ти? 
Я люблю́ одяга́ти ... .
5. Яку ́  твари́ну ти ма́єш  удо́ма? 
Я ма́ю вдо́ма ... .

Ми товаришує́мо вже три ро́ки. У  нас 
були́  супере́чки.  І ноді ми свари́лися, але́ 
шви́дко мири́лися. 

Нещода́вно я  упа́в на ко́взанці. Лі кар 
заборони́в мені  ходи́ти. Три ти́жні я  не 
вихо́див із  (кварти́ра) і  навча́вся вдо́ма. 
Але́  я не нудьгува́в. До ме́не щодня́  при-
хо́дили Наза́р і  Зоря́на. Вони́  розповіда́ли шкільні  нови́ни. 

По́тім ми ра́зом роби́ли дома́шні зав-
да́ння. А  мої  батьки́  пригоща́ли нас 
(фру ́кти) і  (горі хи). Кі лька разі в мої  дру ́зі 
допомага́ли мені  ви́їхати у двір на (візо́к). 
Нам було́  ду ́же ве́село.

Наре́шті я  оду ́жав. Лі кар дозво́лив 
мені  ходи́ти. Тепе́р ми зно́ву ра́зом бі га-
ємо у  (двір) і  хо́димо до (шко́ла).

шви́дко			   го́лосно			   емоці йно

пові льно			   ти́хо				   неемоці йно
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Ціка́ві та строка́ті

1.

Надзвича́йно весе́ле 
свя́то  — Нови́й рік. Його́ 
шану ́ють у  багатьо́х краї нах. 

На це свя́то лю́ди запро́- 
шують госте́й, прикраша́ють 
яли́нку або́  і нше ново-
рі чне де́рево, одяга́ють нове́ 
строка́те вбрання́. Ща́стя 
в  ново́му ро́ці — головне́ 
побажа́ння на цьо́му свя́ті. 

Жи́телі А́нглії лю́блять 
обмі нюватися віта́льними 
листі вками. Ді ти готу ́ють 
чобітки́  і  кладу ́ть туди́  сі но. 
Це частува́ння для каз-
ко́вого віслюка́. Доро́слі 
відчиня́ють за́дні две́рі 
і  випуска́ють стари́й рік. 
А  по́тім відчиня́ють пере́дні 
две́рі і  впуска́ють Нови́й рік.

Одна́ ціка́ва тради́ція існує́ 
в  Іта́лії. Пе́ред свя́том доро́слі 
і  ді ти рете́льно прибира́ють 
своє́  житло́. Лю́ди викида́- 
ють старі  та  непотрі бні ре́чі. 
Тому ́  напередо́дні свя́та сто-
я́ти під вікно́м ду ́же небез-
пе́чно. Госпо́дарі обов’язко́во 
щось викида́ють. 

У Япо́нії на Нови́й рік лю́ди 
б’ють у  дзвін сто ві сім разі в. 
Так завдя́ки свя́ту мо́жна 
зни́щити пога́ні думки́. Ді ти 
кладу ́ть під поду ́шку малю́- 
нок кора́блика. На цьо́му 
кора́блику з  чарі вним вітри́лом 
пливу ́ть сім казко́вих чарівни-
кі в. Вони́  приво́зять ща́стя.
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2.

3.

безпе́чно — небезпе́чно

ді ти — доро́слі старе́  відро́  — нове́  відро́ 

пере́дні две́рі — за́дні две́рі

На́зва 
предме́та

На́зва озна́ки 
предме́та

На́зва 
ді ї

На́зва 
озна́ки ді ї

На́зва 
кі лькості

… … … … …

Дов́ідка: весе́ле, де́рево, головни́й, одна́, новорі чний, 
рете́льно, викида́ти, житло́, обов’язко́во, сі но, обмі нюва-
тися, пливти́, сто ві сім, по́тім, сім.
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 Відмі нок
На́зва предме́та 

(однина́)

є що? Називни́й свя́то 

нема́є чого́? Родови́й свя́та

ра́дий чому ́? Дава́льний свя́ту

ба́чити що? Знахі дний свя́то

задово́лений чим? Оруд́ний свя́том

бу ́ти на / у на / у  чо́му? Місце́вий на свя́ті

(покли́ч) — Кли́чний свя́то!

4.

5.
ДИ ́КІ ОБРА́ЗИ ДИКОБРА́ЗА

В одному ́  прада́вньому лі сі жило́  мале́ньке звіря́тко — 
Невідо́мо-Хто.

Воно́  ма́ло таку ́  ні жну й то́нку шкі ру, що на со́нці крізь 
не́ ї просві чувалося тремтли́ве се́рде́нько. Кра́пля дощу ́  чи 
листо́к, що зрива́вся з де́рева й па́дав на Невідо́мо-Кого́, 
завдава́ли йому ́  неаби́яких при́крощів. І тому ́  Невідо́мо-Хто 
весь час хова́лося у свої й ні рці під жму ́тком торі шнього 
ли́стя.

Одного́  ра́зу Невідо́мо-Хто ви́рішило: «Не мо́жу так бі льше 
жи́ти!» — і ви́йшло на прогул́янку. На межі  лі су й по́ля 
воно́  поба́чило згра́ю мише́й і зраді ло: ми́ші були́  ду ́же 

ми́ша
пле́м’я мише́й
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6.

схо́жі на ньо́го. Ті льки ма́ли 
хутряні  шу ́бки й були́  стра-
ше́нно прудкі . Невідо́мо-Хто 
вті шилося, що зустрі ло дру-́ 
зів. Але́  ми́ші хо́ром сказа́ли:

— Ти не з на́шого пле́мені. 
Ми не хо́чемо тебе́  зна́ти!

Невідо́мо-Хто повернул́ося 
до своє́ ї ні рки й запо́рпалося 
но́сом у ли́стя. Тіє́ ї но́чі воно́ 
пога́но спа́ло, уве́сь час кру-
ти́лося уві  сні, чу ́хало спи́нку 
й попи́скувало. А коли́  наста́в 
ра́нок, Невідо́мо-Хто зі зди-
вува́нням помі тило, що на 
ньо́му ви́росла... го́лка.

— Ось хто я тепе́р — єдинорі г! — зраді ло Невідо́мо-Хто 
й пішло́ до єдиноро́гів.

Єдиноро́ги були́  вели́кі й суво́рі. Вони́  креса́ли копи́тами:
— Геть! Ти — не з на́шого пле́мені! Кра́ще не потрапля́й 

нам під но́ги — розто́пчемо!
І Невідо́мо-Хто зно́ву захова́лося у ні рку. І зно́ву пога́но 

спа́ло...

Лю́бі мої копи́та, ви 
в ме́не ду ́же міцні !

На копи́тах 
у  єдиноро́гів 
вибли́скують 

і скри.

єдинорі г

єдиноро́ги креса́ли копи́тами

Я ма́ю дивови́жні 
копи́та.

У ме́не з-під копи́т 
і скри летя́ть.

Я суво́рий завдяки́ 
копи́там.

У єдиноро́га 
є  чоти́ри копи́та.

Єдиноро́ги си́льні 
і  кре́шуть копи́тами.
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7.

8.

Відмі нок
На́зва предме́та 

(множина́)

є що? Називни́й копи́та дере́ва

нема́є чого́? Родови́й …

ра́дий чому ́? Дава́льний … …

ба́чити що? Знахі дний … …

задово́лений чим? Оруд́ний копи́тами …

бу ́ти на / у на / у чо́му? Місце́вий … …

(покли́ч) — Кли́чний … …

А під ра́нок бі ля то́ї го́лки з’яви́лася 
ще одна́...

— Тепе́р я — спра́вжній о́лень! — 
поду ́мало Невідо́мо-Хто і ви́рушило до 
о́ленів.

Але́  кра́сені-о́лені на́віть не почул́и, що до них хтось 
гука́є!

Насту ́пної но́чі бі ля тих двох голо́к ви́росла тре́тя. Це 
було́  ду ́же схо́же на коро́ну.

— Я, ма́буть, принц! — ви́рішило Невідо́мо-Хто й пішло́ 
шука́ти своє́  королі вство.

Але́  його́  гна́ли звідусі ль. У зві рів був свій цар — лев, 
у птахі в — оре́л, у риб — кит. І всі смія́лися із незгра́бного 
шукача́ тро́ну. А пі сля ко́жної но́чі, впродо́вж яко́ ї Невідо́мо-
Хто обра́жено сопі ло і зітха́ло, з’явля́лися нові  й нові  голки́. 
Зре́штою, їх ста́ло так бага́то, що Невідо́мо-Хто ста́ло бі ль-
шим за само́го се́бе вдві чі. Йому ́  було́  ва́жко носи́ти своє́ 

дикобра́з
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колю́че й го́стре вбрання́, але́  тепе́р уже́  ніхто́  не нава́жу-
вався обра́зити його́. Ду ́же вже грі зно стирча́ли голки́!

...І тепе́р, коли́  у Дикобра́за пита́ють, чому ́  він так одя́г-
нений, він су ́мно хита́є голово́ю і ка́же:

— О, це все — від ди́ких обра́з…
Іре́н Роздобуд́ько

9.

Сі йся, роди́ся,
Жи́то, пшени́ця,
Горо́х, чечеви́ця,
І вся́ка пашни́ця,
Внизу ́  корени́ста,
Зве́рху колоси́ста,
Щоб на майбу ́тній рік
Було́  бі льше, ніж торі к.
Щоб всього́  було́  дово́лі
І в комо́рі, і на по́лі.
Сі ю, сі ю, посіва́ю,
З Нови́м ро́ком вас віта́ю!

Сі єм, ві єм, посіва́єм,
З Нови́м ро́ком вас віта́єм —
На ща́стя, на здоро́в’я,
На Нови́й рік!
Щоб вам вроди́ло 
Кра́ще, ніж торі к, —
Коно́плі під сте́лю,
А льон до колі на,
Щоб вам, госпо́дарі,
Голова́ не болі ла!
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1. Візьми́  чоти́ри тру ́бочки. Нанижи́ 
ці тру ́бочки на ни́тку. Тепе́р ти 
ма́єш квадра́т.

2. Візьми́  ще дві тру ́бочки. Нанижи́ 
їх на ни́тку. Розмісти́  з  одніє́ ї 
сторони́  квадра́та. Приєдна́й ці дві 
тру ́бочки до квадра́та.
Тепе́р ти ма́єш трику ́тник. Зв’яжи́ 
ни́тку.

3. Зроби́  ще три трику ́тники 
і  прикріпи́  їх до квадра́та.
Кіне́ць ни́тки зав’яжи́  на ву ́зол. 
Тепе́р ти ма́єш фігу ́ру з  квадра́том 
у  це́нтрі.

4. Підніми́  догори́  дру ́гий і четве́р-
тий трику ́тники і зв’яжи́  доку ́пи 
ї хні верши́ни. Опусти́  дони́зу пе́р-
ший і  тре́тій трику ́тники і  зв’яжи́ 
доку ́пи ї хні верши́ни. Новорі чний 
«паву ́к». Пові сь його́  на сте́лю.

10.

На Нови́й рік лю́ди ві шають в осе́лі чудо́ві прикра́си.  Ось 
одна́ з таки́х прикра́с. Її  назива́ють «паву ́к». Рані ше таки́х 
«павукі в» виготовля́ли із соло́ми. Соло́м’яні прикра́си ду ́же 
легкі  і краси́ві. Лю́ди підві шували «павукі в» до сте́лі. Ці при-
кра́си пості йно крути́лися. Вони́  нага́дували живи́х істо́т.

Ти теж мо́жеш зроби́ти украї нську новорі чну прикра́су. 
За́мість соло́ми мо́жна ви́користати і нші матеріа́ли: тру-́ 
бочки з папе́ру або́  очере́ту. Для цього́  тобі  потрі бні два-
на́дцять одна́кових тру ́бочок. Нарі ж їх.
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Ялинко́ві і грашки з пласти́ліну

єдинорі г
тул́уб
хвіст

копи́та 
о́чі
ріг

миш́а
хвіст
ла́пки

ніс
о́чі

вус́а

дикобра́з
тул́уб
голки́
ла́пки

ніс
о́чі

о́лень
тул́уб
хвіст

копи́та 
о́чі

ро́ги

11.

— �Я хо́чу прикра́сити 
яли́нку вла́сною і граш-
кою. Це геро́й ка́зки 
«Ди́кі обра́зи Дикобра́за». 
Я роблю́ єдиноро́га. Для 
цього́  я беру ́  пласти-
лі н рі зних кольорі в. Тулу ́б 
і  хвіст я  роблю́ з  бі лого 
і  сі рого пластилі ну. 
Копи́та я  роблю́ кори́чне-
вого ко́льору. О́чі у  мого́ 
єдиноро́га блаки́тні. Ріг 
я  роблю́ з жо́втого плас-
тилі ну.   

— �Я теж хо́чу прикра́сити 
яли́нку вла́сною і грашкою. 
Я  роблю́ …

шви́дко			   го́лосно			   емоці йно

пові льно			   ти́хо				   неемоці йно
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Секре́ти зву́ків і слів

1.
ПРО СЕКРЕ ́ТИ ЧИТА́ННЯ

Умі ти чита́ти — це вмі ти впізнава́ти зву ́ки у зна́ках. Будь-
яке́  сло́во мо́жна записа́ти зна́ками. У дру ́гому кла́сі ми 
домо́вилися про позна́чення зву ́ків. 

Голосні  зву ́ки ми познача́ли так:  , а при́голосні зву
ки  — так —  . А  ще нам тре́ба було́  познача́ти тверді  
і м’які  при́голосні, а та́ко́ж дзвінкі  і глухі  при́голосні. Тому ́ 
ми використо́вували для запи́су такі  по́значки: 

Тверди́й дзвінки́й 

Тверди́й глухи́й 

М’яки́й дзвінки́й 

М’яки́й глухи́й 

Ми ма́ли 5 по́значок і могли́  записа́ти будь-яке́  сло́во.

Напри́клад, запи́сано сло́во ді ти  .
Але́  таки́й за́пис слів не ду ́же зру ́чний для чита́ння. Про-

чита́ти тут мо́жна і рі па, і лі ки. Тому ́  ми почали́  вивча́ти 
бу ́кви. В украї нському алфаві ті є 33 бу ́кви. Бага́то слів 
про́сто і  писа́ти, і вимовля́ти: мак, сом, коме́та, соба́ка. 

По́тім ми познайо́милися із секре́тами букв Я, Ю, Є. 
Навчи́лися познача́ти на письмі  подо́вжені при́голосні. 
І  навчи́лися писа́ти апо́строф. 

Але́  цих знань ма́ло. Напри́клад, ми не мо́жемо відтво-
ри́ти подо́вжений м’яки́й звук у слова́х ді ється або́  закі н-
чи́ться. У бу ́квеному за́писі сло́ва цей звук не поба́чиш. 
Про таки́й секре́т чита́ння слів мо́жна дізна́тися зі спеці-
а́льного за́пису — транскри́пції сло́ва. 

Транскри́пція дозволя́є за допомо́гою зна́ків передава́ти 
звуча́ння сло́ва. Напри́клад, знак Н мо́же бу ́ти бу ́квою на 
позна́чення твердо́го і м’яко́го зву ́ків. У транскри́пції ми 
використо́вуємо квадра́тні дужки́  і спеціа́льні по́значки ʹ : 
бі ля зна́ку. Напи́шемо знак Н у квадра́тних дужка́х — і це 
вже не бу ́ква, а звук: тверди́й звук [н] або́  м’яки́й звук [н ]ʹ. 
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Звук

Позна́чення 
зву ́ка 

в  тран
скри́пції 

Позна́чення 
скла́ду або́ 

сло́ва в  тран
скри́пції

Написа́ння 
скла́ду 

або́  сло́ва

Голосни́й звук 
або́  тверди́й 
при́голосний  
звук

[a],  [н] [нa] на

М’яки́й 
при́голосний 
звук

[н ]ʹ [нʹa] ня

Тверди́й 
подо́вжений 
при́голосний 
звук

[н:] [aн:а] А́нна

М’яки́й 
подо́вжений 
при́голосний 
звук

[н :ʹ] [рaн :ʹа] ра́ння

Розумі ти транскри́пцію ду ́же кори́сно. Для впра́вного 
володі ння мо́вою ча́сто тре́ба уто́чнювати чита́ння сло́ва. 
Тут нам і потрі бна транскри́пція. У де́яких слова́х написа́ння 
не відпові дає вимо́ві. Такі  слова́ тре́ба запам’ято́вувати. 

Зверни́  ува́гу на написа́ння і чита́ння таки́х слів:

Но́мер 
сторі нки 

Як сло́во пи́шеться 
Як сло́во 

вимовля́ється 

4 гі лля́ гі[л :ʹ]а

7 я́блуко [йа]блуко

7 комп’ю́тер комп[йу]тер

8 закі нчи́ться закінчи[ц :ʹ]я

91
Всі права захищені. Всі права захищені. 

Заборонено без письмового дозволу власників авторських прав використовувати Заборонено без письмового дозволу власників авторських прав використовувати 
будь-яким чином цю книгу або будь-яку її частину.будь-яким чином цю книгу або будь-яку її частину.



Но́мер 
сторі нки 

Як сло́во пи́шеться 
Як сло́во 

вимовля́ється 

8 ді ється діє[ц :ʹ]я

19 два́дцять два[ц :ʹ]ять

22 нахиля́ється нахиляє[ц :ʹ]я

23 одина́дцять одина[ц :ʹ]ять

22 двана́дцять двана[ц :ʹ]ять

22 трина́дцять трина[ц :ʹ]ять

22 чотирна́дцять чотирна[ц :ʹ]ять

22 п’ятна́дцять п’ятна[ц :ʹ]ять

22 шістна́дцять ші[сн]а[ц :ʹ]ять

23 вісімна́дцять вісімна[ц :ʹ]ять 

26 три́дцять три[ц :ʹ]ять

26 п’ятдеся́т [пйад]есят

26 шістдеся́т ші[зд]есят

34 ру ́хаються рухаю[ц :ʹ]я

34 кру ́титься крути[ц :ʹ]я

38 хо́четься хоче[ц :ʹ]я

40 назива́ються називаю[ц :ʹ]я

40 хова́ються ховаю[ц :ʹ]я

44 пото́мляться потомля[ц :ʹ]я 

45 почина́ється починає[ц :ʹ]я

48 хутчі ш ху[ч :ʹ]іш

51 ку ́тається кутає[ц :ʹ]я

55 подо́баються подобаю[ц :ʹ]я

61 п’ятсо́т [пйац:]от
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Но́мер 
сторі нки 

Як сло́во пи́шеться 
Як сло́во 

вимовля́ється 

58 шістсо́т ші[с:]от

61 дев’ятсо́т де[вйац:]от

67 зберіга́ються зберігаю[ц :ʹ]я

70 навча́ється навчає[ц :ʹ]я

70 навча́ються навчаю[ц :ʹ]я

76 піклу ́ються піклую[ц :ʹ]я

78 з’явля́ється [зйа]вляє[ц :ʹ]я

78 переверта́ється перевертає[ц :ʹ]я

2.    

 Відмі нок
На́зва предме́та 

(оди́н)
На́зва предме́та 

(бага́то)

є що? каву ́н кавуни́

нема́є чого́? кавуна́ кавуні в

ра́дий чому ́? кавуну ́ кавуна́м

ба́чити що? каву ́н кавуни́

задово́ле-
ний

чим? кавуно́м кавуна́ми

бу ́ти на / у
на / 

у  чо́му?
на / у кавуні  на / у кавуна́х

(покли́ч) — каву ́не! кавуни́!
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 Відмі нок
На́зва предме́та 

(оди́н)
На́зва предме́та 

(бага́то)

є що? хма́ра хма́ри

нема́є чого́? хма́ри хмар

ра́дий чому ́? хма́рі хма́рам

ба́чити що? хма́ру хма́ри

задово́ле-
ний

чим? хма́рою хма́рами

бу ́ти на / у
на / 

у  чо́му?
на / у хма́рі на / у хма́рах

(покли́ч) — хма́ро! хма́ри!

 Відмі нок
На́зва предме́та 

(оди́н)
На́зва предме́та 

(бага́то)

є що? я́блуко я́блука

нема́є чого́? я́блука я́блук

ра́дий чому ́? я́блуку я́блукам

ба́чити що? я́блуко я́блука

задово́ле-
ний

чим? я́блуком я́блуками

бу ́ти на / у
на / 

у  чо́му?
на / у я́блуку на / у я́блуках

(покли́ч) — я́блуко! я́блука!
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за QR-кодом або посиланням
rnk.com.ua/103405

інтернет-підтримка

Навчальний комплект з української 
мови для 3 класу з навчанням 
мовами національних меншин:

•  навчальний посібник (у 2 частинах);

•  робочий зошит (у 2 частинах);

•  посібник для вчителя;

•  мультимедійні матеріали.

Навчальний посібник:

Заснований на сучасних методиках вивчення української мови 
як державної.

Містить цікаві й компетентнісні завдання на розвиток 
комунікативних навичок, потрібних для життєвого успіху 
й ефективного навчання.

Передбачає інтерактивні стратегії навчання мови, рольові ігри, 
інсценівки, креативні вправи.

Залучає персонажів-посередників, які мотивують 
і супроводжують учнів упродовж навчального року.


